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1000 nejpoužívanějších německých slov
Prvních 1000 německých slov pro začátečníky, seřazených tak, jak se učí: podstatná jména se členem a u každého slova
výslovnost, český překlad a příkladová věta.
Přeložte list podél čárkované čáry, nebo zakryjte překlady proužkem papíru a posouvejte ho dolů, jak si na ně postupně
vzpomínáte. Potom zakryjte slovíčka a vybavujte si je podle překladů. Pokaždé, když si slovíčko vybavíte hned, zaškrtněte
jedno políčko.
lingard.app/cs/most-common-german-words

100 nejpoužívanějších německých slov · 1–100
NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

1 ich [ɪç] já
Ich bin müde. Já jsem unavený.

2 du [duː] ty
Du bist schön. Ty jsi krásná.

3 er [eːɐ̯ ] on
Er ist groß. On je vysoký.

4 sie [ziː] ona; oni
Sie ist schön. Ona je krásná.

5 es [ɛs] to, ono
Es ist eine Katze. Je to kočka.

6 wir [viːɐ̯ ] my
Wir sind glücklich. My jsme šťastní.

7 sein [zaɪ̯n] být
Ich bin glücklich. Jsem šťastný.

8 haben [ˈhaːbən] mít
Ich habe ein Buch. Mám knihu.

9 ein [aɪ̯n] jeden, nějaký
Ich habe einen Apfel. Mám jablko.

10 das [das] to
Das ist ein Baum. To je strom.

11 dieser [ˈdiːzɐ] tento
Dieses Buch ist gut. Tato kniha je dobrá.

12 und [ʊnt] a
Ich trinke Kaffee und Tee. Piju kávu a čaj.

13 oder [ˈoːdɐ] nebo
Möchtest du Tee oder Kaffee? Chtěl bys čaj, nebo kávu?

14 aber [ˈaːbɐ] ale
Ich bin müde, aber ich will noch tanzen. Jsem unavený, ale ještě chci tancovat.

15 nicht [nɪçt] ne
Ich bin nicht müde. Nejsem unavený.

16 nein [naɪ̯n] ne
Nein, danke. Ne, děkuji.
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17 in [ɪn] v
Der Ball ist in der Box. Míč je v krabici.

18 auf [aʊ̯ f] na
Der Vogel fliegt auf den Baum. Pták letí na strom.

19 an [an] na, u
Das Bild hängt an der Wand. Obraz visí na zdi.

20 mit [mɪt] s
Ich gehe mit meiner Freundin ins Kino. Jdu s přítelkyní do kina.

21 zu [tsuː] k, do
Ich gehe zu meiner Oma. Jdu k babičce.

22 von [fɔn] od, z
Das ist ein Brief von meiner Mutter. To je dopis od mé matky.

23 für [fyːɐ̯ ] pro
Das Geschenk ist für dich. Ten dárek je pro tebe.

24 aus [aʊ̯ s] z
Ich komme aus Spanien. Jsem ze Španělska.

25 bei [baɪ̯ ] u, při
Ich bin bei der Arbeit. Jsem v práci.

26 als [als] jako, než
Er arbeitet als Lehrer. Pracuje jako učitel.

27 wie [viː] jak
Wie geht es dir? Jak se máš?

28 gehen [ˈɡeːən] jít
Ich gehe nach Hause. Jdu domů.

29 kommen [ˈkɔmən] přijít
Komm her! Pojď sem!

30 tun [tuːn] dělat
Was tust du da? Co tam děláš?

31 machen [ˈmaxən] dělat, vyrábět
Ich mache einen Kuchen. Dělám koláč.

32 sagen [ˈzaːɡən] říct, říkat
Was sagst du? Co říkáš?

33 werden [ˈveːɐ̯ dn̩ ] stát se; být (budoucí čas)
Ich werde es tun. Udělám to.

34 können [ˈkœnən] moci, umět
Ich kann schwimmen. Umím plavat.

35 wollen [ˈvɔlən] chtít
Ich will nach Hause. Chci domů.

36 mögen [ˈmøːɡən] mít rád
Ich mag Pizza. Mám rád pizzu.
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37 wissen [ˈvɪsən] vědět
Ich weiß, was du meinst. Vím, co myslíš.

38 bekommen [bəˈkɔmən] dostat
Ich bekomme ein Geschenk. Dostávám dárek.

39 nehmen [ˈneːmən] vzít
Bitte nehmen Sie Platz. Posaďte se, prosím.

40 sehen [ˈzeːən] vidět
Ich sehe dich. Vidím tě.

41 schauen [ˈʃaʊ̯ ən] dívat se
Schau mal! Podívej se!

42 denken [ˈdɛŋkən] myslet
Ich denke an dich. Myslím na tebe.

43 finden [ˈfɪndən] najít
Ich finde den Schlüssel nicht. Nemůžu najít klíč.

44 geben [ˈɡeːbn̩ ] dát
Gib mir das Buch! Dej mi tu knihu!

45 benutzen [bəˈnʊtsən] používat
Ich benutze ein Wörterbuch. Používám slovník.

46 erzählen [ɛɐ̯ ˈtsɛːlən] vyprávět
Erzähl mir von deinem Tag. Vyprávěj mi o svém dni.

47 mich [mɪç] mě
Frag mich! Zeptej se mě!

48 ihn [iːn] ho
Ich kenne ihn. Znám ho.

49 ihnen [ˈiːnən] jim
Ich helfe ihnen. Pomáhám jim.

50 sein [zaɪ̯n] jeho
Das ist sein Haus. To je jeho dům.

51 ihr [iːɐ̯ ] její
Ihr Name ist Maria. Její jméno je Maria.

52 jetzt [jɛtst] teď
Jetzt ist es Zeit. Teď je čas.

53 dann [dan] potom
Dann gehe ich nach Hause. Potom jdu domů.

54 hier [hiːɐ̯ ] tady
Hier bin ich! Tady jsem!

55 da [daː] tam
Da ist ein Haus. Tam je dům.

56 so [zoː] tak
Das ist so schön! To je tak krásné!
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57 mehr [meːɐ̯ ] více, víc
Ich möchte mehr. Chtěl bych víc.

58 zurück [tsuˈʁʏk] zpět, zpátky
Geh zurück in dein Zimmer. Jdi zpátky do svého pokoje.

59 erst [eːɐ̯ st] nejdřív; teprve
Erst kommt der Frühling, dann der Sommer. Nejdřív přijde jaro, pak léto.

60 sogar [zoˈɡaːɐ̯ ] dokonce
Sogar der Hund hat Angst. Dokonce i pes se bojí.

61 gut [ɡuːt] dobrý
Das ist ein gutes Buch. To je dobrá kniha.

62 neu [nɔɪ̯ ] nový
Das ist ein neues Auto. To je nové auto.

63 andere [ˈandəʁə] jiný
Ich möchte ein anderes Buch. Chtěl bych jinou knihu.

64 richtig [ˈʁɪçtɪç] správně
Du machst das richtig. Děláš to správně.

65 zwei [tsvaɪ̯ ] dva
Ich habe zwei Äpfel. Mám dvě jablka.

66 die Zeit [diː tsaɪ̯ t] čas
Ich habe keine Zeit. Nemám čas.

67 der Tag [deːɐ̯  taːk] den
Der Tag ist schön. Den je krásný.

68 das Jahr [das jaːɐ̯ ] rok
Das Jahr ist fast vorbei. Rok je skoro u konce.

69 der Mann [deːɐ̯  man] muž
Der Mann ist groß. Ten muž je vysoký.

70 die Leute [diː ˈlɔɪ̯ tə] lidé
Die Leute sind freundlich. Lidé jsou přátelští.

71 das Ding [das dɪŋ] věc
Das Ding ist sehr schön. Ta věc je moc hezká.

72 der Weg [deːɐ̯  veːk] cesta
Der Weg zum Bahnhof ist lang. Cesta na nádraží je dlouhá.

73 die Frau [diː fʁaʊ̯ ] žena
Die Frau lächelt. Ta žena se usmívá.

74 das Leben [das ˈleːbn̩ ] život
Das Leben ist schön. Život je krásný.

75 das Kind [das kɪnt] dítě
Das Kind spielt im Garten. Dítě si hraje na zahradě.

76 uns [ʊns] nám, nás
Kannst du uns helfen? Můžeš nám pomoct?
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77 runter [ˈʁʊntɐ] dolů
Der Ball rollt runter. Míč se kutálí dolů.

78 die Arbeit [diː ˈaʁbaɪ̯ t] práce
Ich habe viel Arbeit. Mám hodně práce.

79 arbeiten [ˈaʁbaɪ̯ tən] pracovat
Mein Bruder arbeitet in einer Bank. Můj bratr pracuje v bance.

80 nach [naːx] po; do
Nach dem Essen gehe ich spazieren. Po jídle jdu na procházku.

81 anrufen [ˈanˌʁuːfn̩ ] zavolat, telefonovat
Ich rufe dich später an. Zavolám ti později.

82 dürfen [ˈdʏʁfn̩ ] smět
Darf ich bitte ein Stück Kuchen haben? Smím si prosím vzít kousek koláče?

83 die Welt [diː vɛlt] svět
Die Welt ist groß. Svět je velký.

84 über [ˈyːbɐ] nad, přes; o
Der Vogel fliegt über das Haus. Pták letí nad domem.

85 noch [nɔx] ještě, stále
Ich bin noch nicht fertig. Ještě nejsem hotový.

86 versuchen [fɛɐ̯ ˈzuːxn̩ ] zkusit, zkoušet
Ich versuche es noch einmal. Zkusím to ještě jednou.

87 heißen [ˈhaɪ̯ sn̩ ] jmenovat se
Ich heiße Anna. Jmenuji se Anna.

88 die Schule [diː ˈʃuːlə] škola
Ich gehe zur Schule. Chodím do školy.

89 fragen [ˈfʁaːɡn̩ ] ptát se, zeptat se
Darf ich dich etwas fragen? Můžu se tě na něco zeptat?

90 brauchen [ˈbʁaʊ̯ xn̩ ] potřebovat
Ich brauche deine Hilfe. Potřebuji tvou pomoc.

91 drei [dʁaɪ̯ ] tři
Ich habe drei Bücher. Mám tři knihy.

92 fühlen [ˈfyːlən] cítit
Ich fühle mich glücklich. Cítím se šťastný.

93 hoch [hoːx] vysoký
Der Berg ist hoch. Ta hora je vysoká.

94 etwas [ˈɛtvas] něco
Ich möchte etwas essen. Chtěl bych něco sníst.

95 viel [fiːl] hodně, mnoho
Ich habe viel Zeit. Mám hodně času.

96 eigen [ˈaɪ̯ɡn̩ ] vlastní
Ich habe ein eigenes Zimmer. Mám vlastní pokoj.
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97 die Familie [diː faˈmiːli̯ə] rodina
Meine Familie ist wichtig. Moje rodina je důležitá.

98 das Haus [das haʊ̯ s] dům
Das Haus ist groß. Ten dům je velký.

99 zu Hause [tsuː ˈhaʊ̯ zə] doma
Heute bleibe ich zu Hause. Dnes zůstanu doma.

100 legen [ˈleːɡn̩ ] položit
Ich lege das Buch auf den Tisch. Pokládám knihu na stůl.
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Vyzkoušejte se · 100 nejpoužívanějších německých slov · 1–100
Napište každé slovíčko v jazyce, který se učíte, aniž byste se dívali. Číslo na konci řádku je jeho pořadí v seznamu, kde najdete odpověď.
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rok 68

přijít 29

vlastní 96

vyprávět 46

nejdřív; teprve 59

žena 73

správně 64

škola 88

dělat, vyrábět 31

to, ono 5

na 18

teď 52

svět 83

nám, nás 76

čas 66

on 3

potřebovat 90

cítit 92

jeden, nějaký 9

položit 100

v 17

jeho 50

jiný 63

dítě 75

zavolat, telefonovat 81

stát se; být (budoucí čas) 33

myslet 42

nad, přes; o 84
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101–200
NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

101 alt [alt] starý
Unser Hund ist schon alt. Náš pes je už starý.

102 bedeuten [bəˈdɔɪ̯ tn̩ ] znamenat
Was bedeutet das? Co to znamená?

103 lassen [ˈlasn̩ ] nechat
Lass mich bitte in Ruhe! Nech mě prosím na pokoji!

104 warum [vaˈʁʊm] proč
Warum bist du so traurig? Proč jsi tak smutný?

105 behalten [bəˈhaltn̩ ] nechat si, ponechat si
Du kannst das Buch behalten. Tu knihu si můžeš nechat.

106 derselbe [deːɐ̯ ˈzɛlbə] stejný, tentýž
Wir wohnen in derselben Straße. Bydlíme ve stejné ulici.

107 großartig [ˈɡʁoːsˌʔaːɐ̯ tɪç] skvělý
Das ist eine großartige Idee! To je skvělý nápad!

108 beginnen [bəˈɡɪnən] začínat, začít
Der Film beginnt gleich. Film za chvíli začíná.

109 groß [ɡʁoːs] velký; vysoký
Das Haus ist sehr groß. Ten dům je velmi velký.

110 klein [klaɪ̯n] malý
Das Auto ist klein. To auto je malé.

111 schön [ʃøːn] krásný, hezký
Was für ein schönes Bild! To je ale krásný obraz!

112 die Gruppe [diː ˈɡʁʊpə] skupina
Die Gruppe singt ein Lied. Skupina zpívá píseň.

113 das Land [das lant] země
Deutschland ist ein Land in Europa. Německo je země v Evropě.

114 reden [ˈʁeːdn̩ ] mluvit
Wir reden über den Film. Mluvíme o filmu.

115 das Problem [das pʁoˈbleːm] problém
Ich habe ein Problem mit meinem Handy. Mám problém s mobilem.

116 drehen [ˈdʁeːən] otáčet, točit
Das Rad dreht sich schnell. Kolo se rychle točí.

117 der Student [deːɐ̯  ʃtuˈdɛnt] student
Der Student lernt Deutsch. Ten student se učí německy.

118 die Hand [diː hant] ruka
Gib mir deine Hand! Dej mi ruku!

119 helfen [ˈhɛlfn̩ ] pomoct, pomáhat
Kannst du mir helfen? Můžeš mi pomoct?

120 anfangen [ˈanˌfaŋən] začít
Wir fangen um zehn Uhr an. Začínáme v deset hodin.
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121 der Teil [deːɐ̯  taɪ̯ l] část
Das ist nur ein Teil der Geschichte. To je jen část příběhu.

122 zeigen [ˈtsaɪ̯ɡn̩ ] ukázat
Zeig mir deine Fotos! Ukaž mi své fotky!

123 der Platz [deːɐ̯  plats] místo; náměstí
Ist dieser Platz frei? Je tohle místo volné?

124 die Stadt [diː ʃtat] město
Berlin ist eine große Stadt. Berlín je velké město.

125 wenig [ˈveːnɪç] málo
Ich habe nur wenig Zeit. Mám jen málo času.

126 die Woche [diː ˈvɔxə] týden
Ich arbeite fünf Tage die Woche. Pracuji pět dní v týdnu.

127 die Firma [diː ˈfɪʁma] firma
Ich arbeite für eine große Firma. Pracuji pro velkou firmu.

128 hören [ˈhøːʁən] slyšet, poslouchat
Ich höre gern Musik. Rád poslouchám hudbu.

129 die Frage [diː ˈfʁaːɡə] otázka
Ich habe eine Frage. Mám otázku.

130 das Programm [das pʁoˈɡʁam] program
Was kommt heute im Programm? Co je dnes na programu?

131 laufen [ˈlaʊ̯ fn̩ ] běhat, běžet; jít
Ich laufe jeden Morgen im Park. Každé ráno běhám v parku.

132 die Zahl [diː tsaːl] číslo, číslice
Welche Zahl ist das? Jaké je to číslo?

133 die Nummer [diː ˈnʊmɐ] číslo (telefonní, domu)
Gib mir bitte deine Nummer. Dej mi prosím své číslo.

134 spielen [ˈʃpiːlən] hrát
Ich spiele gern Fußball. Rád hraju fotbal.

135 die Bewegung [diː bəˈveːɡʊŋ] pohyb
Bewegung ist gut für die Gesundheit. Pohyb je dobrý pro zdraví.

136 die Nacht [diː naxt] noc
Gute Nacht! Dobrou noc!

137 glauben [ˈɡlaʊ̯ bn̩ ] věřit, myslet si
Ich glaube, es regnet morgen. Myslím, že zítra bude pršet.

138 heute [ˈhɔɪ̯ tə] dnes
Heute ist ein schöner Tag. Dnes je krásný den.

139 der Punkt [deːɐ̯  pʊŋkt] bod; tečka
Am Ende des Satzes steht ein Punkt. Na konci věty je tečka.

140 leben [ˈleːbn̩ ] žít
Ich lebe in Berlin. Žiju v Berlíně.
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141 passieren [paˈsiːʁən] stát se
Was ist passiert? Co se stalo?

142 bringen [ˈbʁɪŋən] přinést
Bitte bringen Sie mir das Buch. Přineste mi prosím tu knihu.

143 riesig [ˈʁiːzɪç] obrovský
Der Park ist riesig. Ten park je obrovský.

144 müssen [ˈmʏsn̩ ] muset
Ich muss jetzt gehen. Teď musím jít.

145 die Heimat [diː ˈhaɪ̯maːt] domov, vlast
Meine Heimat ist Spanien. Mým domovem je Španělsko.

146 das Zimmer [das ˈtsɪmɐ] pokoj
Das Zimmer ist sehr groß. Ten pokoj je velmi velký.

147 die Tatsache [diː ˈtaːtˌzaxə] skutečnost, fakt
Das ist eine Tatsache. To je fakt.

148 das Gebiet [das ɡəˈbiːt] oblast
Dieses Gebiet ist sehr schön. Tato oblast je velmi krásná.

149 schreiben [ˈʃʁaɪ̯bn̩ ] psát
Ich schreibe meiner Oma einen Brief. Píšu babičce dopis.

150 das Geld [das ɡɛlt] peníze
Ich habe nicht genug Geld. Nemám dost peněz.

151 die Geschichte [diː ɡəˈʃɪçtə] příběh; dějiny
Er erzählt uns eine schöne Geschichte. Vypráví nám krásný příběh.

152 das Wasser [das ˈvasɐ] voda
Ich trinke gern Wasser. Rád piju vodu.

153 die Mutter [diː ˈmʊtɐ] matka
Meine Mutter ist sehr lieb. Moje máma je moc hodná.

154 jung [jʊŋ] mladý
Er ist noch sehr jung. Je ještě velmi mladý.

155 ja [jaː] ano
Möchtest du etwas trinken? – Ja, bitte. Chtěl bys něco k pití? – Ano, prosím.

156 alles [ˈaləs] všechno
Ist alles in Ordnung? Je všechno v pořádku?

157 nichts [nɪçts] nic
Ich habe heute noch nichts gegessen. Dnes jsem ještě nic nejedl.

158 irgendwas [ˈɪɐ̯ ɡəntˌvas] něco, cokoli
Ich möchte irgendwas essen. Chtěl bych něco sníst.

159 immer [ˈɪmɐ] vždy, pořád
Er kommt immer zu spät. Vždycky chodí pozdě.

160 wirklich [ˈvɪʁklɪç] opravdu, skutečně
Das ist wirklich ein tolles Geschenk. To je opravdu skvělý dárek.
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161 genug [ɡəˈnuːk] dost
Ich habe genug gegessen, danke. Snědl jsem dost, děkuji.

162 am besten [am ˈbɛstn̩ ] nejlépe
Am besten fährst du mit dem Zug. Nejlépe uděláš, když pojedeš vlakem.

163 früh [fʁyː] brzy
Ich stehe jeden Morgen früh auf. Každé ráno vstávám brzy.

164 der Freund [deːɐ̯  fʁɔɪ̯nt] přítel, kamarád
Ich treffe heute einen alten Freund. Dnes se setkám se starým přítelem.

165 der Vater [deːɐ̯  ˈfaːtɐ] otec
Mein Vater ist Arzt. Můj otec je lékař.

166 die Eltern [diː ˈɛltɐn] rodiče
Meine Eltern wohnen in Hamburg. Moji rodiče bydlí v Hamburku.

167 das Mädchen [das ˈmɛːtçən] dívka, holka
Das Mädchen liest ein Buch. Ta dívka čte knihu.

168 der Junge [deːɐ̯  ˈjʊŋə] chlapec
Der Junge spielt Fußball. Ten chlapec hraje fotbal.

169 die Person [diː pɛʁˈzoːn] osoba, člověk
Sie ist eine sehr nette Person. Je to velmi milá osoba.

170 das Mitglied [das ˈmɪtɡliːt] člen
Er ist Mitglied im Sportverein. Je členem sportovního klubu.

171 der Name [deːɐ̯  ˈnaːmə] jméno
Wie ist dein Name? Jaké je tvoje jméno?

172 der Kopf [deːɐ̯  kɔpf] hlava
Mir tut der Kopf weh. Bolí mě hlava.

173 das Auge [das ˈaʊ̯ ɡə] oko
Er hat blaue Augen. Má modré oči.

174 das Gesicht [das ɡəˈzɪçt] obličej, tvář
Er hat ein freundliches Gesicht. Má vlídný obličej.

175 der Körper [deːɐ̯  ˈkœʁpɐ] tělo
Sport ist gut für den Körper. Sport je dobrý pro tělo.

176 die Gesundheit [diː ɡəˈzʊnthaɪ̯ t] zdraví
Ich achte auf meine Gesundheit. Dbám na své zdraví.

177 der Morgen [deːɐ̯  ˈmɔʁɡən] ráno
Am Morgen trinke ich Kaffee. Ráno piju kávu.

178 die Sekunde [diː zeˈkʊndə] sekunda, vteřina
Warte eine Sekunde! Počkej vteřinu!

179 die Minute [diː miˈnuːtə] minuta
Der Bus kommt in fünf Minuten. Autobus přijede za pět minut.

180 die Stunde [diː ˈʃtʊndə] hodina
Ich arbeite acht Stunden am Tag. Pracuji osm hodin denně.
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NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

181 der Monat [deːɐ̯  ˈmoːnat] měsíc
Nächsten Monat fahre ich nach Spanien. Příští měsíc jedu do Španělska.

182 der Moment [deːɐ̯  moˈmɛnt] okamžik, chvíle
Einen Moment, bitte! Okamžik, prosím!

183 das Ende [das ˈɛndə] konec
Das Ende des Films war traurig. Konec filmu byl smutný.

184 das Auto [das ˈaʊ̯ to] auto
Ich fahre mit dem Auto zur Arbeit. Jezdím do práce autem.

185 das Handy [das ˈhɛndi] mobil
Mein Handy ist kaputt. Můj mobil je rozbitý.

186 das Buch [das buːx] kniha
Ich lese gerade ein spannendes Buch. Právě čtu napínavou knihu.

187 der Tisch [deːɐ̯  tɪʃ] stůl
Das Essen steht auf dem Tisch. Jídlo je na stole.

188 die Tür [diː tyːɐ̯ ] dveře
Mach bitte die Tür zu. Zavři prosím dveře.

189 die Straße [diː ˈʃtʁaːsə] ulice
Ich wohne in dieser Straße. Bydlím v této ulici.

190 das Büro [das byˈʁoː] kancelář
Ich arbeite im Büro. Pracuji v kanceláři.

191 die Universität [diː univɛʁziˈtɛːt] univerzita
Sie studiert an der Universität in Wien. Studuje na univerzitě ve Vídni.

192 das Zentrum [das ˈtsɛntʁʊm] centrum, střed
Das Hotel liegt im Zentrum. Hotel leží v centru.

193 das Essen [das ˈɛsən] jídlo
Das Essen schmeckt sehr gut. To jídlo je moc dobré.

194 die Luft [diː lʊft] vzduch
Die Luft ist heute frisch. Vzduch je dnes svěží.

195 der Job [deːɐ̯  dʒɔp] práce, zaměstnání
Ich suche einen neuen Job. Hledám novou práci.

196 das Geschäft [das ɡəˈʃɛft] obchod, podnik
Er hat ein eigenes Geschäft. Má vlastní obchod.

197 das Team [das tiːm] tým
Unser Team hat gewonnen. Náš tým vyhrál.

198 das Spiel [das ʃpiːl] hra, zápas
Das Spiel beginnt um acht Uhr. Zápas začíná v osm hodin.

199 die Party [diː ˈpaːɐ̯ ti] večírek, párty
Wir gehen heute Abend auf eine Party. Dnes večer jdeme na večírek.

200 die Kunst [diː kʊnst] umění
Ich interessiere mich für Kunst. Zajímám se o umění.
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Vyzkoušejte se · 101–200
Napište každé slovíčko v jazyce, který se učíte, aniž byste se dívali. Číslo na konci řádku je jeho pořadí v seznamu, kde najdete odpověď.

jméno 171

matka 153

věřit, myslet si 137

malý 110

hlava 172

minuta 179

číslo, číslice 132

večírek, párty 199

skupina 112

místo; náměstí 123

kniha 186

ráno 177

otec 165

tým 197

týden 126

město 124

všechno 156

jídlo 193

málo 125

pohyb 135

něco, cokoli 158

žít 140

mobil 185

skutečnost, fakt 147

program 130

hra, zápas 198

okamžik, chvíle 182

otáčet, točit 116

bod; tečka 139

ulice 189

dívka, holka 167

osoba, člověk 169

mladý 154

slyšet, poslouchat 128

hrát 134

ukázat 122

psát 149

oblast 148

opravdu, skutečně 160

stát se 141

dnes 138

stůl 187

nejlépe 162

domov, vlast 145

mluvit 114

krásný, hezký 111

skvělý 107

část 121

obličej, tvář 174

univerzita 191

nic 157

sekunda, vteřina 178

proč 104

noc 136

příběh; dějiny 151

práce, zaměstnání 195

stejný, tentýž 106

země 113

začínat, začít 108

ano 155

muset 144

firma 127

začít 120

problém 115
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chlapec 168

otázka 129

obchod, podnik 196

pokoj 146

vždy, pořád 159

oko 173

přítel, kamarád 164

dveře 188

běhat, běžet; jít 131

nechat si, ponechat si 105

ruka 118

voda 152

konec 183

zdraví 176

rodiče 166

nechat 103

kancelář 190

centrum, střed 192

velký; vysoký 109

umění 200

student 117

peníze 150

brzy 163

tělo 175

měsíc 181

číslo (telefonní, domu) 133

přinést 142

auto 184

vzduch 194

starý 101

člen 170

dost 161

hodina 180

pomoct, pomáhat 119

obrovský 143

znamenat 102
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201–300
NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

201 die Nachrichten [diː ˈnaːxˌʁɪçtən] zprávy
Ich sehe jeden Abend die Nachrichten. Každý večer se dívám na zprávy.

202 die Information [diː ɪnfɔʁmaˈtsi̯oːn] informace
Ich brauche mehr Informationen. Potřebuji víc informací.

203 das Wort [das vɔʁt] slovo
Ich verstehe das Wort nicht. Tomu slovu nerozumím.

204 die Idee [diː iˈdeː] nápad
Das ist eine gute Idee! To je dobrý nápad!

205 der Grund [deːɐ̯  ɡʁʊnt] důvod
Was ist der Grund dafür? Jaký je k tomu důvod?

206 das Ergebnis [das ɛɐ̯ ˈɡeːpnɪs] výsledek
Das Ergebnis ist gut. Výsledek je dobrý.

207 die Linie [diː ˈliːni̯ə] čára, linie
Zeichne eine gerade Linie. Nakresli rovnou čáru.

208 die Million [diː mɪˈli̯oːn] milion
Die Stadt hat eine Million Einwohner. To město má milion obyvatel.

209 fünf [fʏnf] pět
Eine Hand hat fünf Finger. Ruka má pět prstů.

210 lernen [ˈlɛʁnən] učit se
Ich lerne Deutsch. Učím se německy.

211 studieren [ʃtuˈdiːʁən] studovat
Sie studiert Medizin. Studuje medicínu.

212 lesen [ˈleːzən] číst
Ich lese gerne Bücher. Rád čtu knihy.

213 sprechen [ˈʃpʁɛçn̩ ] mluvit
Ich spreche Deutsch und Englisch. Mluvím německy a anglicky.

214 verstehen [fɛɐ̯ ˈʃteːən] rozumět, chápat
Ich verstehe das nicht. Tomu nerozumím.

215 kennen [ˈkɛnən] znát
Kennst du meinen Bruder? Znáš mého bratra?

216 sich erinnern [zɪç ɛɐ̯ ˈʔɪnɐn] vzpomenout si, pamatovat si
Erinnerst du dich an mich? Vzpomínáš si na mě?

217 wohnen [ˈvoːnən] bydlet
Ich wohne in Berlin. Bydlím v Berlíně.

218 sitzen [ˈzɪtsən] sedět
Wir sitzen im Garten. Sedíme na zahradě.

219 stehen [ˈʃteːən] stát
Ich stehe am Fenster. Stojím u okna.

220 treffen [ˈtʁɛfən] potkat, sejít se
Wir treffen uns morgen im Café. Zítra se sejdeme v kavárně.
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NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

221 folgen [ˈfɔlɡən] následovat
Folgen Sie mir bitte. Následujte mě, prosím.

222 öffnen [ˈœfnən] otevřít
Kannst du bitte das Fenster öffnen? Můžeš prosím otevřít okno?

223 stoppen [ˈʃtɔpən] zastavit
Der Bus stoppt hier nicht. Autobus tady nezastavuje.

224 aufhören [ˈaʊ̯ fˌhøːʁən] přestat
Bitte hör auf zu reden! Přestaň prosím mluvit!

225 bezahlen [bəˈtsaːlən] zaplatit, platit
Ich möchte bitte bezahlen. Chtěl bych zaplatit, prosím.

226 ausgeben [ˈaʊ̯ sˌɡeːbn̩ ] utrácet, utratit
Ich gebe viel Geld für Bücher aus. Utrácím hodně peněz za knihy.

227 verbringen [fɛɐ̯ ˈbʁɪŋən] trávit, strávit
Ich verbringe das Wochenende bei meinen Eltern. Víkend trávím u rodičů.

228 ändern [ˈɛndɐn] změnit, měnit
Ich möchte meinen Plan ändern. Chtěl bych změnit svůj plán.

229 wachsen [ˈvaksən] růst
Die Kinder wachsen so schnell. Děti rostou tak rychle.

230 gewinnen [ɡəˈvɪnən] vyhrát
Wer hat das Spiel gewonnen? Kdo ten zápas vyhrál?

231 verlieren [fɛɐ̯ ˈliːʁən] ztratit; prohrát
Ich habe meinen Schlüssel verloren. Ztratil jsem klíč.

232 schlecht [ʃlɛçt] špatný
Das Wetter ist heute schlecht. Počasí je dnes špatné.

233 wichtig [ˈvɪçtɪç] důležitý
Das ist sehr wichtig. To je velmi důležité.

234 sicher [ˈzɪçɐ] jistý; bezpečný
Bist du sicher? Jsi si jistý?

235 echt [ɛçt] pravý, skutečný
Ist das echtes Gold? Je to pravé zlato?

236 lang [laŋ] dlouhý
Der Film ist sehr lang. Ten film je velmi dlouhý.

237 weit [vaɪ̯ t] daleký, daleko
Ist es weit bis zum Bahnhof? Je to na nádraží daleko?

238 schwarz [ʃvaʁts] černý
Die Katze ist schwarz. Ta kočka je černá.

239 weiß [vaɪ̯ s] bílý
Der Schnee ist weiß. Sníh je bílý.

240 essen [ˈɛsən] jíst
Ich esse gern Pizza. Rád jím pizzu.
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NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

241 kaufen [ˈkaʊ̯ fn̩ ] koupit, kupovat
Ich möchte ein neues Fahrrad kaufen. Chtěl bych si koupit nové kolo.

242 verkaufen [fɛɐ̯ ˈkaʊ̯ fn̩ ] prodat, prodávat
Sie verkaufen ihre Wohnung. Prodávají svůj byt.

243 kosten [ˈkɔstn̩ ] stát
Wie viel kostet das? Kolik to stojí?

244 fahren [ˈfaːʁən] jet, řídit
Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit. Do práce jezdím autobusem.

245 bleiben [ˈblaɪ̯bn̩ ] zůstat
Ich bleibe diese Woche in Berlin. Tento týden zůstávám v Berlíně.

246 warten [ˈvaʁtn̩ ] čekat
Bitte warten Sie einen Moment. Počkejte prosím chvíli.

247 schicken [ˈʃɪkn̩ ] poslat, posílat
Ich schicke dir eine E-Mail. Pošlu ti e-mail.

248 erklären [ɛɐ̯ ˈklɛːʁən] vysvětlit
Kannst du mir das erklären? Můžeš mi to vysvětlit?

249 beschreiben [bəˈʃʁaɪ̯bn̩ ] popsat
Kannst du mir dein Haus beschreiben? Můžeš mi popsat svůj dům?

250 üben [ˈyːbn̩ ] cvičit, procvičovat
Ich übe jeden Tag Deutsch. Každý den si procvičuji němčinu.

251 lehren [ˈleːʁən] učit, vyučovat
Sie lehrt Mathematik an der Universität. Vyučuje matematiku na univerzitě.

252 tragen [ˈtʁaːɡn̩ ] nést; nosit
Kannst du bitte meine Tasche tragen? Můžeš mi prosím nést tašku?

253 hoffen [ˈhɔfn̩ ] doufat
Ich hoffe, du hast recht. Doufám, že máš pravdu.

254 entscheiden [ɛntˈʃaɪ̯dn̩ ] rozhodnout
Ich muss mich jetzt entscheiden. Teď se musím rozhodnout.

255 wählen [ˈvɛːlən] vybrat, zvolit; volit
Ich wähle den roten Apfel. Vybírám si to červené jablko.

256 zurückgeben [tsuˈʁʏkˌɡeːbn̩ ] vrátit
Bitte geben Sie mir das Buch morgen zurück. Vraťte mi prosím tu knihu zítra.

257 zustimmen [ˈtsuːˌʃtɪmən] souhlasit
Ich stimme dir zu. Souhlasím s tebou.

258 schneiden [ˈʃnaɪ̯dən] krájet, řezat, stříhat
Kannst du bitte das Brot schneiden? Můžeš prosím nakrájet chleba?

259 zeichnen [ˈtsaɪ̯ çnən] kreslit
Meine Tochter zeichnet gern Tiere. Moje dcera ráda kreslí zvířata.

260 bauen [ˈbaʊ̯ ən] stavět
Sie bauen ein neues Haus. Stavějí nový dům.
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NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

261 fallen [ˈfalən] spadnout, padat
Das Glas ist auf den Boden gefallen. Sklenice spadla na zem.

262 brechen [ˈbʁɛçn̩ ] zlomit, rozbít
Er hat sich das Bein gebrochen. Zlomil si nohu.

263 sterben [ˈʃtɛʁbn̩ ] zemřít
Ihr Großvater ist letztes Jahr gestorben. Její dědeček loni zemřel.

264 der Sohn [deːɐ̯  zoːn] syn
Mein Sohn heißt Max. Můj syn se jmenuje Max.

265 das Baby [das ˈbeːbi] miminko
Das Baby schläft. Miminko spí.

266 der Lehrer [deːɐ̯  ˈleːʁɐ] učitel
Der Lehrer erklärt die Aufgabe. Učitel vysvětluje úkol.

267 der Arzt [deːɐ̯  aːɐ̯ tst] lékař
Ich gehe morgen zum Arzt. Zítra jdu k lékaři.

268 der Arbeiter [deːɐ̯  ˈaʁbaɪ̯ tɐ] dělník, pracovník
Die Arbeiter bauen eine neue Brücke. Dělníci stavějí nový most.

269 der Spieler [deːɐ̯  ˈʃpiːlɐ] hráč
Der Spieler schießt ein Tor. Hráč dává gól.

270 jemand [ˈjeːmant] někdo
Jemand hat an die Tür geklopft. Někdo zaklepal na dveře.

271 die Polizei [diː poliˈtsaɪ̯ ] policie
Wir müssen die Polizei rufen. Musíme zavolat policii.

272 die Klasse [diː ˈklasə] třída
Unsere Klasse macht morgen einen Ausflug. Naše třída jede zítra na výlet.

273 der Unterricht [deːɐ̯  ˈʊntɐʁɪçt] výuka, vyučování
Der Unterricht beginnt heute später. Vyučování dnes začíná později.

274 der Kurs [deːɐ̯  kʊʁs] kurz
Ich besuche einen Kurs an der Volkshochschule. Chodím na kurz v lidové univerzitě.

275 der Test [deːɐ̯  tɛst] test
Der Test war sehr schwer. Ten test byl velmi těžký.

276 das Formular [das fɔʁmuˈlaːɐ̯ ] formulář
Bitte füllen Sie das Formular aus. Vyplňte prosím formulář.

277 das Papier [das paˈpiːɐ̯ ] papír
Ich brauche ein Blatt Papier. Potřebuji list papíru.

278 das Projekt [das pʁoˈjɛkt] projekt
Wir arbeiten zusammen an einem Projekt. Pracujeme společně na projektu.

279 der Bericht [deːɐ̯  bəˈʁɪçt] zpráva, hlášení
Ich muss einen Bericht schreiben. Musím napsat zprávu.

280 der Plan [deːɐ̯  plaːn] plán
Hast du schon einen Plan für den Urlaub? Máš už plán na dovolenou?
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281 der Termin [deːɐ̯  tɛʁˈmiːn] termín, schůzka
Ich habe morgen einen Termin beim Arzt. Zítra mám termín u lékaře.

282 die Hilfe [diː ˈhɪlfə] pomoc
Danke für deine Hilfe! Děkuji za tvou pomoc!

283 das Telefon [das ˈteːləfoːn] telefon
Das Telefon klingelt. Zvoní telefon.

284 der Computer [deːɐ̯  kɔmˈpjuːtɐ] počítač
Ich arbeite jeden Tag am Computer. Každý den pracuji na počítači.

285 das Foto [das ˈfoːto] fotka, fotografie
Kannst du ein Foto von uns machen? Můžeš nám udělat fotku?

286 das Bild [das bɪlt] obraz, obrázek
Das Bild an der Wand ist sehr schön. Ten obraz na zdi je moc hezký.

287 der Film [deːɐ̯  fɪlm] film
Wir sehen heute Abend einen Film. Dnes večer se díváme na film.

288 die Musik [diː muˈziːk] hudba
Ich höre gern Musik. Rád poslouchám hudbu.

289 die Farbe [diː ˈfaʁbə] barva
Welche Farbe hat dein Auto? Jakou barvu má tvoje auto?

290 der Markt [deːɐ̯  maʁkt] trh
Ich kaufe Obst und Gemüse auf dem Markt. Ovoce a zeleninu kupuji na trhu.

291 der Preis [deːɐ̯  pʁaɪ̯ s] cena
Der Preis ist mir zu hoch. Ta cena je pro mě příliš vysoká.

292 das Produkt [das pʁoˈdʊkt] výrobek, produkt
Dieses Produkt ist sehr beliebt. Tento výrobek je velmi oblíbený.

293 das Stück [das ʃtʏk] kus, kousek
Möchtest du ein Stück Kuchen? Chceš kousek koláče?

294 die Hälfte [diː ˈhɛlftə] polovina
Die Hälfte des Kuchens ist schon weg. Polovina koláče už je pryč.

295 das Gebäude [das ɡəˈbɔɪ̯də] budova
Das Gebäude ist sehr hoch. Ta budova je velmi vysoká.

296 der Raum [deːɐ̯  ʁaʊ̯ m] místnost, prostor
Der Kurs findet in diesem Raum statt. Kurz se koná v této místnosti.

297 die Wand [diː vant] stěna, zeď
An der Wand hängt ein Bild. Na zdi visí obraz.

298 der Baum [deːɐ̯  baʊ̯ m] strom
Im Garten steht ein großer Baum. Na zahradě stojí velký strom.

299 der Stern [deːɐ̯  ʃtɛʁn] hvězda
Heute Nacht sieht man viele Sterne. Dnes v noci je vidět hodně hvězd.

300 der Norden [deːɐ̯  ˈnɔʁdn̩ ] sever
Hamburg liegt im Norden von Deutschland. Hamburk leží na severu Německa.
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Vyzkoušejte se · 201–300
Napište každé slovíčko v jazyce, který se učíte, aniž byste se dívali. Číslo na konci řádku je jeho pořadí v seznamu, kde najdete odpověď.

policie 271

doufat 253

daleký, daleko 237

učit se 210

třída 272

zpráva, hlášení 279

špatný 232

hvězda 299

číst 212

zastavit 223

obraz, obrázek 286

papír 277

miminko 265

stěna, zeď 297

utrácet, utratit 226

přestat 224

vrátit 256

kus, kousek 293

zaplatit, platit 225

pravý, skutečný 235

krájet, řezat, stříhat 258

jíst 240

fotka, fotografie 285

poslat, posílat 247

vyhrát 230

strom 298

pomoc 282

vzpomenout si, pamatovat si 216

bílý 239

barva 289

lékař 267

hráč 269

rozhodnout 254

změnit, měnit 228

jistý; bezpečný 234

otevřít 222

popsat 249

vysvětlit 248

stavět 260

koupit, kupovat 241

černý 238

film 287

zlomit, rozbít 262

zůstat 245

rozumět, chápat 214

studovat 211

čára, linie 207

následovat 221

kurz 274

cena 291

souhlasit 257

projekt 278

nápad 204

dlouhý 236

učit, vyučovat 251

budova 295

výsledek 206

mluvit 213

milion 208

vybrat, zvolit; volit 255

jet, řídit 244

trávit, strávit 227

potkat, sejít se 220

znát 215
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dělník, pracovník 268

růst 229

místnost, prostor 296

čekat 246

kreslit 259

výuka, vyučování 273

syn 264

hudba 288

ztratit; prohrát 231

důvod 205

sedět 218

nést; nosit 252

telefon 283

formulář 276

učitel 266

slovo 203

trh 290

výrobek, produkt 292

pět 209

sever 300

bydlet 217

cvičit, procvičovat 250

zemřít 263

test 275

termín, schůzka 281

důležitý 233

prodat, prodávat 242

počítač 284

polovina 294

zprávy 201

někdo 270

spadnout, padat 261

plán 280

stát 219

stát 243

informace 202
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301–400
NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

301 der Arm [deːɐ̯  aʁm] paže, ruka
Ich habe mir den Arm gebrochen. Zlomil jsem si ruku.

302 die Liebe [diː ˈliːbə] láska
Die Liebe ist blind. Láska je slepá.

303 das Alter [das ˈaltɐ] věk
In deinem Alter habe ich viel Sport gemacht. Ve tvém věku jsem hodně sportoval.

304 das Interesse [das ɪntəˈʁɛsə] zájem
Ich habe großes Interesse an Geschichte. Mám velký zájem o historii.

305 der Unterschied [deːɐ̯  ˈʊntɐʃiːt] rozdíl
Was ist der Unterschied zwischen den beiden? Jaký je mezi těmi dvěma rozdíl?

306 die Situation [diː zitu̯ aˈtsi̯oːn] situace
Die Situation ist sehr ernst. Situace je velmi vážná.

307 die Aktivität [diː aktiviˈtɛːt] aktivita, činnost
Schwimmen ist meine liebste Aktivität im Sommer. Plavání je v létě moje nejoblíbenější aktivita.

308 der Typ [deːɐ̯  tyːp] typ; chlápek
Er ist ein netter Typ. Je to fajn chlápek.

309 schwer [ʃveːɐ̯ ] těžký; obtížný
Der Koffer ist sehr schwer. Ten kufr je velmi těžký.

310 leicht [laɪ̯ çt] snadný, lehký
Die Aufgabe ist leicht. Ten úkol je snadný.

311 besser [ˈbɛsɐ] lepší
Das ist besser als nichts. To je lepší než nic.

312 möglich [ˈmøːklɪç] možný
Ist es möglich, morgen zu kommen? Je možné přijít zítra?

313 spät [ʃpɛːt] pozdní, pozdě
Es ist schon spät. Už je pozdě.

314 frei [fʁaɪ̯ ] volný; zdarma
Ist dieser Platz noch frei? Je tohle místo ještě volné?

315 voll [fɔl] plný
Der Bus ist heute sehr voll. Autobus je dnes hodně plný.

316 wahr [vaːɐ̯ ] pravdivý
Das ist nicht wahr! To není pravda!

317 stark [ʃtaʁk] silný
Er ist ein sehr starker Mann. Je to velmi silný muž.

318 hart [haʁt] tvrdý; těžký
Das Brot ist ganz hart. Ten chleba je úplně tvrdý.

319 besondere [bəˈzɔndəʁə] zvláštní, výjimečný
Heute ist ein besonderer Tag. Dnes je výjimečný den.

320 persönlich [pɛʁˈzøːnlɪç] osobní
Das ist meine persönliche Meinung. To je můj osobní názor.
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321 rot [ʁoːt] červený
Die Rose ist rot. Ta růže je červená.

322 dritte [ˈdʁɪtə] třetí
Heute ist der dritte Tag unserer Reise. Dnes je třetí den naší cesty.

323 sechs [zɛks] šest
Sie haben sechs Kinder. Mají šest dětí.

324 hinter [ˈhɪntɐ] za
Der Hund liegt hinter dem Sofa. Pes leží za pohovkou.

325 danke [ˈdaŋkə] děkuji, díky
Danke für das Geschenk! Děkuji za dárek!

326 ach [ax] ach
Ach, das ist ja toll! Ach, to je ale skvělé!

327 die Schwester [diː ˈʃvɛstɐ] sestra
Meine Schwester ist jünger als ich. Moje sestra je mladší než já.

328 der Bruder [deːɐ̯  ˈbʁuːdɐ] bratr
Mein Bruder ist älter als ich. Můj bratr je starší než já.

329 die Tochter [diː ˈtɔxtɐ] dcera
Meine Tochter ist sehr intelligent. Moje dcera je velmi inteligentní.

330 der Ehemann [deːɐ̯  ˈeːəˌman] manžel
Mein Ehemann ist Arzt. Můj manžel je lékař.

331 der Hund [deːɐ̯  hʊnt] pes
Mein Hund heißt Max. Můj pes se jmenuje Max.

332 das Tier [das tiːɐ̯ ] zvíře
Ich mag Tiere sehr. Mám moc rád zvířata.

333 das Bett [das bɛt] postel
Ich gehe ins Bett. Jdu do postele.

334 das Fenster [das ˈfɛnstɐ] okno
Ich öffne das Fenster. Otevírám okno.

335 der Boden [deːɐ̯  ˈboːdn̩ ] podlaha, zem
Der Boden ist sauber. Podlaha je čistá.

336 die Tasse [diː ˈtasə] šálek, hrnek
Ich brauche eine Tasse Kaffee. Potřebuji šálek kávy.

337 das Glas [das ɡlaːs] sklenice; sklo
Ich trinke ein Glas Wasser. Piju sklenici vody.

338 die Kiste [diː ˈkɪstə] bedna, krabice
Die Kiste ist voll mit Büchern. Ta bedna je plná knih.

339 das Geschenk [das ɡəˈʃɛŋk] dárek
Ich habe ein Geschenk für dich. Mám pro tebe dárek.

340 das Haar [das haːɐ̯ ] vlas, vlasy
Sie hat lange Haare. Má dlouhé vlasy.
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341 das Bein [das baɪ̯n] noha
Mir tut das Bein weh. Bolí mě noha.

342 die Nachricht [diː ˈnaːxˌʁɪçt] zpráva
Ich habe eine Nachricht bekommen. Dostal jsem zprávu.

343 der Brief [deːɐ̯  bʁiːf] dopis
Ich schreibe einen Brief. Píšu dopis.

344 die Notiz [diː noˈtiːts] poznámka
Ich schreibe mir eine Notiz. Píšu si poznámku.

345 die Liste [diː ˈlɪstə] seznam
Ich schreibe eine Liste für den Einkauf. Píšu seznam na nákup.

346 die Antwort [diː ˈantvɔʁt] odpověď
Ich weiß die Antwort nicht. Neznám odpověď.

347 das Beispiel [das ˈbaɪ̯ ʃpiːl] příklad
Kannst du mir ein Beispiel geben? Můžeš mi dát nějaký příklad?

348 die Seite [diː ˈzaɪ̯ tə] stránka, strana
Das Buch hat viele Seiten. Ta kniha má hodně stránek.

349 die Sprache [diː ˈʃpʁaːxə] jazyk, řeč
Ich lerne die deutsche Sprache. Učím se německý jazyk.

350 das Krankenhaus [das ˈkʁaŋkn̩ ˌhaʊ̯ s] nemocnice
Meine Oma ist im Krankenhaus. Moje babička je v nemocnici.

351 die Bank [diː baŋk] banka
Ich gehe zur Bank. Jdu do banky.

352 der Laden [deːɐ̯  ˈlaːdn̩ ] obchod
Ich gehe in den Laden, um Brot zu kaufen. Jdu do obchodu koupit chleba.

353 der Bahnhof [deːɐ̯  ˈbaːnˌhoːf] nádraží
Ich muss zum Bahnhof. Musím na nádraží.

354 der Park [deːɐ̯  paʁk] park
Wir gehen im Park spazieren. Procházíme se v parku.

355 der Fernseher [deːɐ̯  ˈfɛʁnˌzeːɐ] televizor, televize
Wir haben einen neuen Fernseher. Máme novou televizi.

356 der Sport [deːɐ̯  ʃpɔʁt] sport
Ich mache gern Sport. Rád dělám sport.

357 der Club [deːɐ̯  klʊp] klub
Am Samstag gehen wir in einen Club. V sobotu jdeme do klubu.

358 die Sonne [diː ˈzɔnə] slunce
Die Sonne scheint heute. Dnes svítí slunce.

359 der Himmel [deːɐ̯  ˈhɪməl] nebe, obloha
Am Himmel sind keine Wolken. Na obloze nejsou žádné mraky.

360 blau [blaʊ̯ ] modrý
Der Himmel ist blau. Obloha je modrá.
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361 der Berg [deːɐ̯  bɛʁk] hora
Der Berg ist sehr hoch. Ta hora je velmi vysoká.

362 der Fluss [deːɐ̯  flʊs] řeka
Der Rhein ist ein großer Fluss. Rýn je velká řeka.

363 das Meer [das meːɐ̯ ] moře
Im Sommer fahren wir ans Meer. V létě jezdíme k moři.

364 die Insel [diː ˈɪnzl̩ ] ostrov
Wir machen Urlaub auf einer Insel. Trávíme dovolenou na ostrově.

365 der Wald [deːɐ̯  valt] les
Im Wald gibt es viele Bäume. V lese je hodně stromů.

366 die Pflanze [diː ˈpflantsə] rostlina
Die Pflanze braucht Wasser. Ta rostlina potřebuje vodu.

367 das Feuer [das ˈfɔɪ̯ɐ] oheň
Das Feuer ist warm. Oheň je teplý.

368 der Sommer [deːɐ̯  ˈzɔmɐ] léto
Der Sommer ist meine Lieblingsjahreszeit. Léto je moje oblíbené roční období.

369 der Süden [deːɐ̯  ˈzyːdn̩ ] jih
Im Süden ist es warm. Na jihu je teplo.

370 der Westen [deːɐ̯  ˈvɛstn̩ ] západ
Die Sonne geht im Westen unter. Slunce zapadá na západě.

371 der Osten [deːɐ̯  ˈɔstn̩ ] východ
Die Sonne geht im Osten auf. Slunce vychází na východě.

372 links [lɪŋks] vlevo
Das Auto steht links. Auto stojí vlevo.

373 rechts [ʁɛçts] vpravo
Die Apotheke ist rechts. Lékárna je vpravo.

374 nah [naː] blízký, blízko
Das Hotel ist nah am Bahnhof. Hotel je blízko nádraží.

375 draußen [ˈdʁaʊ̯ sn̩ ] venku
Draußen ist es kalt. Venku je zima.

376 bald [balt] brzy
Ich komme bald. Brzy přijdu.

377 kurz [kʊʁts] krátký
Der Film ist sehr kurz. Ten film je velmi krátký.

378 heiß [haɪ̯ s] horký
Der Kaffee ist heiß. Káva je horká.

379 hübsch [hʏpʃ] hezký, pěkný
Das Kleid ist sehr hübsch. Ty šaty jsou moc hezké.

380 glücklich [ˈɡlʏklɪç] šťastný
Ich bin glücklich, dich zu sehen. Jsem šťastný, že tě vidím.
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381 müde [ˈmyːdə] unavený
Ich bin sehr müde. Jsem velmi unavený.

382 bereit [bəˈʁaɪ̯ t] připravený
Ich bin bereit. Jsem připravený.

383 falsch [falʃ] špatný, nesprávný
Die Antwort ist falsch. Ta odpověď je špatná.

384 arm [aʁm] chudý
Er ist ein armer Mann. Je to chudý muž.

385 häufig [ˈhɔɪ̯ fɪç] častý
Dieser Fehler ist sehr häufig. Tato chyba je velmi častá.

386 natürlich [naˈtyːɐ̯ lɪç] samozřejmě, přirozeně
Natürlich helfe ich dir. Samozřejmě, že ti pomůžu.

387 sieben [ˈziːbn̩ ] sedm
Die Woche hat sieben Tage. Týden má sedm dní.

388 acht [axt] osm
Ich habe acht Äpfel. Mám osm jablek.

389 okay [oˈkeː] dobře, okej
Okay, ich verstehe. Dobře, rozumím.

390 zuhören [ˈtsuːˌhøːʁən] poslouchat
Hörst du mir zu? Posloucháš mě?

391 schließen [ˈʃliːsn̩ ] zavřít
Schließ bitte die Tür. Zavři prosím dveře.

392 ankommen [ˈanˌkɔmən] přijet, dorazit
Der Zug kommt um zehn Uhr an. Vlak přijíždí v deset hodin.

393 vergessen [fɛɐ̯ ˈɡɛsn̩ ] zapomenout
Ich habe meine Tasche vergessen. Zapomněl jsem si tašku.

394 lachen [ˈlaxn̩ ] smát se
Wir lachen viel. Hodně se smějeme.

395 teilen [ˈtaɪ̯ lən] dělit se, sdílet
Ich teile mein Essen mit meinem Freund. Dělím se o jídlo se svým kamarádem.

396 füllen [ˈfʏlən] naplnit
Fülle bitte das Glas mit Wasser. Naplň prosím sklenici vodou.

397 verpassen [fɛɐ̯ ˈpasn̩ ] zmeškat, propást
Ich habe den Zug verpasst. Zmeškal jsem vlak.

398 vermissen [fɛɐ̯ ˈmɪsn̩ ] postrádat, stýskat se
Ich vermisse meine Familie. Stýská se mi po rodině.

399 prüfen [ˈpʁyːfn̩ ] zkontrolovat, ověřit
Bitte prüfen Sie Ihre E-Mails. Zkontrolujte si prosím své e-maily.

400 vergleichen [fɛɐ̯ ˈɡlaɪ̯ çn̩ ] porovnat, srovnávat
Ich möchte die Preise vergleichen. Chci porovnat ceny.
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Vyzkoušejte se · 301–400
Napište každé slovíčko v jazyce, který se učíte, aniž byste se dívali. Číslo na konci řádku je jeho pořadí v seznamu, kde najdete odpověď.

východ 371

nádraží 353

sklenice; sklo 337

snadný, lehký 310

vlevo 372

hezký, pěkný 379

zvíře 332

zkontrolovat, ověřit 399

možný 312

šest 323

samozřejmě, přirozeně 386

krátký 377

les 365

zmeškat, propást 397

ach 326

za 324

sport 356

zapomenout 393

děkuji, díky 325

podlaha, zem 335

slunce 358

vlas, vlasy 340

častý 385

příklad 347

manžel 330

postrádat, stýskat se 398

připravený 382

pravdivý 316

dárek 339

dobře, okej 389

oheň 367

jih 369

park 354

bratr 328

okno 334

třetí 322

jazyk, řeč 349

stránka, strana 348

modrý 360

noha 341

bedna, krabice 338

sedm 387

řeka 362

seznam 345

volný; zdarma 314

lepší 311

aktivita, činnost 307

červený 321

blízký, blízko 374

zavřít 391

klub 357

horký 378

zájem 304

šálek, hrnek 336

banka 351

dělit se, sdílet 395

situace 306

pozdní, pozdě 313

typ; chlápek 308

televizor, televize 355

poznámka 344

sestra 327

osobní 320

plný 315
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léto 368

dcera 329

naplnit 396

odpověď 346

nebe, obloha 359

vpravo 373

ostrov 364

osm 388

pes 331

rozdíl 305

tvrdý; těžký 318

obchod 352

špatný, nesprávný 383

brzy 376

rostlina 366

věk 303

poslouchat 390

přijet, dorazit 392

těžký; obtížný 309

porovnat, srovnávat 400

silný 317

nemocnice 350

moře 363

venku 375

unavený 381

postel 333

zpráva 342

chudý 384

smát se 394

paže, ruka 301

západ 370

hora 361

šťastný 380

zvláštní, výjimečný 319

dopis 343

láska 302
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401–500
NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

401 raten [ˈʁaːtn̩ ] hádat
Rate mal, wer da ist! Hádej, kdo tam je!

402 lügen [ˈlyːɡn̩ ] lhát
Du sollst nicht lügen. Nemáš lhát.

403 die Ordnung [diː ˈɔʁdnʊŋ] pořádek
Alles ist in Ordnung. Všechno je v pořádku.

404 die Zukunft [diː ˈtsuːkʊnft] budoucnost
In der Zukunft möchte ich in Berlin wohnen. V budoucnosti bych chtěl bydlet v Berlíně.

405 die Vergangenheit [diː fɛɐ̯ ˈɡaŋənhaɪ̯ t] minulost
Die Vergangenheit kann man nicht ändern. Minulost se nedá změnit.

406 das Gefühl [das ɡəˈfyːl] pocit
Ich habe ein gutes Gefühl. Mám dobrý pocit.

407 der Erfolg [deːɐ̯  ɛɐ̯ ˈfɔlk] úspěch
Ich wünsche dir viel Erfolg. Přeji ti hodně úspěchů.

408 die Regel [diː ˈʁeːɡl̩ ] pravidlo
Kennst du die Regeln? Znáš pravidla?

409 das Thema [das ˈteːma] téma
Das Thema ist sehr interessant. To téma je velmi zajímavé.

410 der Artikel [deːɐ̯  aʁˈtiːkəl] článek
Ich lese einen Artikel in der Zeitung. Čtu článek v novinách.

411 die Kultur [diː kʊlˈtuːɐ̯ ] kultura
Ich interessiere mich für die deutsche Kultur. Zajímám se o německou kulturu.

412 die Wissenschaft [diː ˈvɪsn̩ ʃaft] věda
Die Wissenschaft ist wichtig für den Fortschritt. Věda je důležitá pro pokrok.

413 der Künstler [deːɐ̯  ˈkʏnstlɐ] umělec
Der Künstler malt schöne Bilder. Ten umělec maluje krásné obrazy.

414 das Design [das diˈzaɪ̯n] design
Das Design des Hauses ist modern. Design domu je moderní.

415 die Karriere [diː kaˈʁi̯eːʁə] kariéra
Sie macht Karriere als Ärztin. Dělá kariéru jako lékařka.

416 die Hauptsache [diː ˈhaʊ̯ ptˌzaxə] hlavní věc
Die Hauptsache ist, dass du gesund bist. Hlavní je, že jsi zdravý.

417 trinken [ˈtʁɪŋkn̩ ] pít
Ich trinke gern Tee. Rád piju čaj.

418 schlafen [ˈʃlaːfn̩ ] spát
Ich muss jetzt schlafen gehen. Teď už musím jít spát.

419 suchen [ˈzuːxn̩ ] hledat
Ich suche meine Brille. Hledám své brýle.

420 fernsehen [ˈfɛʁnˌzeːən] dívat se na televizi
Am Abend sehen wir oft fern. Večer se často díváme na televizi.
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421 besuchen [bəˈzuːxn̩ ] navštívit, navštěvovat
Ich besuche meine Eltern am Wochenende. O víkendu navštěvuji rodiče.

422 reisen [ˈʁaɪ̯zən] cestovat
Ich reise gern. Rád cestuji.

423 fliegen [ˈfliːɡən] letět, létat
Der Vogel fliegt durch die Luft. Pták letí vzduchem.

424 singen [ˈzɪŋən] zpívat
Ich singe gern. Rád zpívám.

425 vorstellen [ˈfoːɐ̯ ˌʃtɛlən] představit
Ich möchte dich meinem Freund vorstellen. Chci tě představit svému kamarádovi.

426 sich vorstellen [zɪç ˈfoːɐ̯ ˌʃtɛlən] představit si
Stell dir vor, du wärst ein Vogel. Představ si, že bys byl pták.

427 beenden [bəˈʔɛndən] dokončit, ukončit
Ich muss meine Arbeit noch beenden. Ještě musím dokončit svou práci.

428 genießen [ɡəˈniːsn̩ ] užívat si
Ich genieße die Zeit mit meinen Freunden. Užívám si čas s přáteli.

429 diskutieren [dɪskuˈtiːʁən] diskutovat
Wir diskutieren über die Nachrichten. Diskutujeme o zprávách.

430 verbessern [fɛɐ̯ ˈbɛsɐn] zlepšit
Ich möchte mein Deutsch verbessern. Chtěl bych si zlepšit němčinu.

431 bitte [ˈbɪtə] prosím
Bitte geben Sie mir einen Kaffee. Prosím, dejte mi kávu.

432 Entschuldigung [ɛntˈʃʊldɪɡʊŋ] promiňte, pardon
Entschuldigung, wo ist der Bahnhof? Promiňte, kde je nádraží?

433 es tut mir leid [ɛs tuːt miːɐ̯  laɪ̯ t] je mi líto
Es tut mir leid, ich habe keine Zeit. Je mi líto, nemám čas.

434 morgen [ˈmɔʁɡn̩ ] zítra
Morgen gehe ich ins Kino. Zítra jdu do kina.

435 der Abend [deːɐ̯  ˈaːbənt] večer
Am Abend essen wir zu Hause. Večer jíme doma.

436 heute Abend [ˈhɔʏ̯ tə ˈaːbənt] dnes večer
Heute Abend gehen wir ins Kino. Dnes večer jdeme do kina.

437 der Nachmittag [deːɐ̯  ˈnaːxmɪˌtaːk] odpoledne
Wir treffen uns am Nachmittag. Sejdeme se odpoledne.

438 das Wochenende [das ˈvɔxn̩ ˌʔɛndə] víkend
Am Wochenende fahre ich nach Berlin. O víkendu jedu do Berlína.

439 das Datum [das ˈdaːtʊm] datum
Welches Datum ist heute? Jaké je dnes datum?

440 der Anfang [deːɐ̯  ˈanfaŋ] začátek
Am Anfang war es schwer. Na začátku to bylo těžké.
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441 der Frühling [deːɐ̯  ˈfʁyːlɪŋ] jaro
Im Frühling blühen die Bäume. Na jaře stromy kvetou.

442 der Winter [deːɐ̯  ˈvɪntɐ] zima
Im Winter ist es kalt. V zimě je chladno.

443 neun [nɔɪ̯n] devět
Der Unterricht beginnt um neun Uhr. Vyučování začíná v devět hodin.

444 zehn [tseːn] deset
Ich habe zehn Finger. Mám deset prstů.

445 hundert [ˈhʊndɐt] sto
Das Buch hat fast hundert Seiten. Ta kniha má skoro sto stran.

446 die Mama [diː ˈmama] máma, maminka
Die Mama holt die Kinder von der Schule ab. Máma vyzvedává děti ze školy.

447 der Papa [deːɐ̯  ˈpapa] táta, tatínek
Mein Papa kocht sehr gut. Můj táta vaří moc dobře.

448 der Erwachsene [deːɐ̯  ɛɐ̯ ˈvaksənə] dospělý
Der Film ist nur für Erwachsene. Ten film je jen pro dospělé.

449 der Partner [deːɐ̯  ˈpaʁtnɐ] partner
Sie wohnt mit ihrem Partner in Hamburg. Bydlí se svým partnerem v Hamburku.

450 der Kunde [deːɐ̯  ˈkʊndə] zákazník
Der Kunde ist König. Zákazník je král.

451 der Fahrer [deːɐ̯  ˈfaːʁɐ] řidič
Der Fahrer fährt sehr vorsichtig. Řidič jede velmi opatrně.

452 der Schriftsteller [deːɐ̯  ˈʃʁɪftˌʃtɛlɐ] spisovatel
Der Schriftsteller hat einen neuen Roman
geschrieben. Ten spisovatel napsal nový román.

453 der Wissenschaftler [deːɐ̯  ˈvɪsn̩ ʃaftlɐ] vědec
Die Wissenschaftler erforschen eine neue Krankheit. Vědci zkoumají novou nemoc.

454 niemand [ˈniːmant] nikdo
Niemand war zu Hause. Nikdo nebyl doma.

455 selbst [zɛlpst] sám
Das kannst du selbst machen. To můžeš udělat sám.

456 die Wohnung [diː ˈvoːnʊŋ] byt
Wir brauchen eine größere Wohnung. Potřebujeme větší byt.

457 die Küche [diː ˈkʏçə] kuchyně
Ich koche in der Küche. Vařím v kuchyni.

458 der Stuhl [deːɐ̯  ʃtuːl] židle
Setz dich auf den Stuhl. Sedni si na židli.

459 der Garten [deːɐ̯  ˈɡaʁtn̩ ] zahrada
Ich arbeite gern in meinem Garten. Rád pracuji na své zahradě.

460 der Hof [deːɐ̯  hoːf] dvůr
Die Kinder spielen im Hof. Děti si hrají na dvoře.
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461 der Schlüssel [deːɐ̯  ˈʃlʏsəl] klíč
Ich habe den Schlüssel verloren. Ztratil jsem klíč.

462 die Adresse [diː aˈdʁɛsə] adresa
Bitte gib mir deine Adresse. Dej mi prosím svou adresu.

463 die Nachbarschaft [diː ˈnaxbaːɐ̯ ʃaft] sousedství, okolí
Die Nachbarschaft ist sehr ruhig. Sousedství je velmi klidné.

464 das Abendessen [das ˈaːbəntˌʔɛsən] večeře
Das Abendessen ist um sieben Uhr fertig. Večeře je hotová v sedm hodin.

465 der Fisch [deːɐ̯  fɪʃ] ryba
Ich esse gern Fisch. Rád jím ryby.

466 das Eis [das aɪ̯ s] zmrzlina; led
Im Sommer essen wir viel Eis. V létě jíme hodně zmrzliny.

467 das Restaurant [das ʁɛstoˈʁɑ̃ː] restaurace
Wir gehen heute Abend ins Restaurant. Dnes večer jdeme do restaurace.

468 die Bar [diː baːɐ̯ ] bar
Nach dem Kino gehen wir noch in eine Bar. Po kině ještě zajdeme do baru.

469 die Reise [diː ˈʁaɪ̯zə] cesta, výlet
Wir machen eine Reise nach Italien. Jedeme na cestu do Itálie.

470 das Hotel [das hoˈtɛl] hotel
Ich habe ein Zimmer im Hotel gebucht. Zarezervoval jsem si pokoj v hotelu.

471 das Flugzeug [das ˈfluːkˌtsɔʏ̯ k] letadlo
Wir fliegen mit dem Flugzeug nach Spanien. Letíme do Španělska letadlem.

472 der Flug [deːɐ̯  fluːk] let
Der Flug nach Berlin dauert eine Stunde. Let do Berlína trvá hodinu.

473 das Boot [das boːt] loď, člun
Wir fahren mit dem Boot über den See. Jedeme lodí přes jezero.

474 der LKW [deːɐ̯  ˈɛlkaːveː] nákladní auto
Der LKW bringt die Möbel. Nákladní auto veze nábytek.

475 der Strand [deːɐ̯  ʃtʁant] pláž
Wir gehen heute an den Strand. Dnes jdeme na pláž.

476 die Hauptstadt [diː ˈhaʊ̯ ptˌʃtat] hlavní město
Berlin ist die Hauptstadt von Deutschland. Berlín je hlavní město Německa.

477 das Museum [das muˈzeːʊm] muzeum
Morgen besuchen wir das Museum. Zítra navštívíme muzeum.

478 die Tasche [diː ˈtaʃə] taška
Ich habe meine Tasche vergessen. Zapomněl jsem si tašku.

479 die Karte [diː ˈkaʁtə] karta; lístek; mapa; pohlednice
Ich schicke dir eine Karte aus dem Urlaub. Pošlu ti z dovolené pohlednici.

480 das Sofa [das ˈzoːfa] pohovka, gauč
Wir sitzen auf dem Sofa und lesen. Sedíme na pohovce a čteme.
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481 die Kamera [diː ˈkaməʁa] fotoaparát, kamera
Ich brauche eine neue Kamera. Potřebuji nový fotoaparát.

482 der Ball [deːɐ̯  bal] míč
Die Kinder spielen mit dem Ball. Děti si hrají s míčem.

483 die Maschine [diː maˈʃiːnə] stroj
Die Maschine ist kaputt. Ten stroj je rozbitý.

484 das Objekt [das ɔpˈjɛkt] předmět, objekt
Das Objekt ist aus Holz. Ten předmět je ze dřeva.

485 das Lied [das liːt] píseň, písnička
Ich höre gern dieses Lied. Tuhle písničku rád poslouchám.

486 das Radio [das ˈʁaːdi̯o] rádio
Ich höre im Auto Radio. V autě poslouchám rádio.

487 das Video [das ˈviːdeo] video
Ich habe ein lustiges Video gesehen. Viděl jsem vtipné video.

488 die Zeitung [diː ˈtsaɪ̯ tʊŋ] noviny
Ich lese jeden Morgen die Zeitung. Každé ráno čtu noviny.

489 das Magazin [das maɡaˈtsiːn] časopis
Im Zug lese ich gern ein Magazin. Ve vlaku si rád čtu časopis.

490 der Text [deːɐ̯  tɛkst] text
Lies bitte den Text laut vor. Přečti prosím ten text nahlas.

491 das Interview [das ˈɪntɐvjuː] interview, rozhovor
Das Interview mit der Sängerin war sehr interessant. Rozhovor s tou zpěvačkou byl velmi zajímavý.

492 das Gespräch [das ɡəˈʃpʁɛːç] rozhovor, hovor
Wir hatten ein langes Gespräch. Měli jsme dlouhý rozhovor.

493 die Meinung [diː ˈmaɪ̯nʊŋ] názor
Was ist deine Meinung? Jaký je tvůj názor?

494 die Aussage [diː ˈaʊ̯ sˌzaːɡə] výpověď, výrok
Die Aussage des Zeugen war wichtig. Výpověď svědka byla důležitá.

495 das Detail [das deˈtaɪ̯ ] detail, podrobnost
Er erzählt die Geschichte mit vielen Details. Vypráví ten příběh se spoustou detailů.

496 der Stil [deːɐ̯  ʃtiːl] styl
Ihr Kleid hat einen tollen Stil. Její šaty mají skvělý styl.

497 der Vogel [deːɐ̯  ˈfoːɡəl] pták
Der Vogel singt schön. Ten pták krásně zpívá.

498 das Pferd [das pfeːɐ̯ t] kůň
Das Pferd ist groß und stark. Ten kůň je velký a silný.

499 der Bauernhof [deːɐ̯  ˈbaʊ̯ ɐnˌhoːf] statek, farma
Auf dem Bauernhof leben viele Tiere. Na statku žije mnoho zvířat.

500 der Mund [deːɐ̯  mʊnt] ústa, pusa
Mach bitte den Mund auf. Otevři prosím pusu.
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Vyzkoušejte se · 401–500
Napište každé slovíčko v jazyce, který se učíte, aniž byste se dívali. Číslo na konci řádku je jeho pořadí v seznamu, kde najdete odpověď.
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501 kalt [kalt] studený, chladný
Das Wetter ist heute kalt. Počasí je dnes chladné.

502 grün [ɡʁyːn] zelený
Die Wiese ist grün. Louka je zelená.

503 dunkel [ˈdʊŋkəl] tmavý, temný
Im Winter wird es früh dunkel. V zimě je brzy tma.

504 nett [nɛt] milý, příjemný
Sie ist eine sehr nette Frau. Je to velmi milá žena.

505 perfekt [pɛʁˈfɛkt] perfektní, dokonalý
Das Wetter ist perfekt für einen Spaziergang. Počasí je perfektní na procházku.

506 beliebt [bəˈliːpt] oblíbený
Dieser Film ist sehr beliebt. Tento film je velmi oblíbený.

507 modern [moˈdɛʁn] moderní
Die Wohnung ist hell und modern. Ten byt je světlý a moderní.

508 reich [ʁaɪ̯ ç] bohatý
Er ist sehr reich. Je velmi bohatý.

509 positiv [ˈpoːzitiːf] pozitivní, kladný
Ich habe eine positive Nachricht für dich. Mám pro tebe pozitivní zprávu.

510 geboren [ɡəˈboːʁən] narozený
Ich bin in Deutschland geboren. Narodil jsem se v Německu.

511 vollständig [ˈfɔlʃtɛndɪç] úplný, kompletní
Die Liste ist jetzt vollständig. Seznam je teď úplný.

512 letzte [ˈlɛtstə] poslední
Das ist die letzte Frage. To je poslední otázka.

513 vorne [ˈfɔʁnə] vpředu
Im Bus sitze ich gern vorne. V autobuse rád sedím vpředu.

514 unter [ˈʊntɐ] pod
Die Katze schläft unter dem Tisch. Kočka spí pod stolem.

515 schnell [ʃnɛl] rychlý
Er ist ein schneller Läufer. Je to rychlý běžec.

516 langsam [ˈlaŋzaːm] pomalý
Der Zug fährt langsam. Vlak jede pomalu.

517 warm [vaʁm] teplý
Die Suppe ist warm. Polévka je teplá.

518 ruhig [ˈʁuːɪç] klidný, tichý
Sei bitte ruhig. Buď prosím zticha.

519 leise [ˈlaɪ̯zə] tichý, potichu
Bitte sprich leise, das Baby schläft. Mluv prosím potichu, miminko spí.

520 einfach [ˈaɪ̯nfax] jednoduchý, snadný
Die Aufgabe ist ganz einfach. Ten úkol je úplně jednoduchý.
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521 teuer [ˈtɔɪ̯ɐ] drahý
Das Hotel ist sehr teuer. Ten hotel je velmi drahý.

522 gesund [ɡəˈzʊnt] zdravý
Obst ist gesund. Ovoce je zdravé.

523 krank [kʁaŋk] nemocný
Ich bin krank und muss zu Hause bleiben. Jsem nemocný a musím zůstat doma.

524 sauber [ˈzaʊ̯ bɐ] čistý
Das Haus ist sehr sauber. Ten dům je velmi čistý.

525 lustig [ˈlʊstɪç] vtipný, zábavný
Der Film war sehr lustig. Ten film byl velmi vtipný.

526 wütend [ˈvyːtənt] rozzlobený, naštvaný
Sie ist wütend auf mich. Je na mě naštvaná.

527 verheiratet [fɛɐ̯ ˈhaɪ̯ʁaːtət] ženatý, vdaná
Sie sind seit fünf Jahren verheiratet. Jsou už pět let manželé.

528 willkommen [vɪlˈkɔmən] vítaný; vítejte
Willkommen in Deutschland! Vítejte v Německu!

529 cool [kuːl] cool, super
Dieser Song ist cool. Tahle písnička je super.

530 negativ [ˈneːɡatiːf] negativní, záporný
Das Testergebnis ist negativ. Výsledek testu je negativní.

531 fett [fɛt] tučný, mastný; tlustý
Die Suppe ist zu fett. Ta polévka je moc mastná.

532 extra [ˈɛkstʁa] extra, navíc
Ich möchte eine extra Portion Pommes. Chtěl bych porci hranolek navíc.

533 gelb [ɡɛlp] žlutý
Die Banane ist gelb. Banán je žlutý.

534 braun [bʁaʊ̯ n] hnědý
Meine Haare sind braun. Moje vlasy jsou hnědé.

535 vierte [ˈfiːɐ̯ tə] čtvrtý
Heute ist der vierte Tag unserer Reise. Dnes je čtvrtý den naší cesty.

536 tausend [ˈtaʊ̯ zn̩ t] tisíc
Die Stadt ist über tausend Jahre alt. To město je přes tisíc let staré.

537 gestern [ˈɡɛstɐn] včera
Gestern war ich im Kino. Včera jsem byl v kině.

538 sofort [zoˈfɔʁt] hned, okamžitě
Komm bitte sofort! Pojď prosím hned!

539 kochen [ˈkɔxən] vařit
Ich koche gerne. Rád vařím.

540 der Koch [deːɐ̯  kɔx] kuchař
Der Koch arbeitet in einem Restaurant. Ten kuchař pracuje v restauraci.
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541 aufwachen [ˈaʊ̯ fˌvaxən] probudit se
Ich wache jeden Morgen früh auf. Každé ráno se budím brzy.

542 wiederholen [viːdɐˈhoːlən] opakovat, zopakovat
Kannst du das bitte wiederholen? Můžeš to prosím zopakovat?

543 hassen [ˈhasən] nenávidět, nesnášet
Ich hasse es, früh aufzustehen. Nesnáším brzké vstávání.

544 bevorzugen [bəˈfoːɐ̯ tsuːɡn̩ ] dávat přednost, upřednostňovat
Ich bevorzuge Tee statt Kaffee. Dávám přednost čaji před kávou.

545 klettern [ˈklɛtɐn] lézt, šplhat
Die Kinder klettern auf den Baum. Děti lezou na strom.

546 malen [ˈmaːlən] malovat
Das Kind malt ein Bild. Dítě maluje obrázek.

547 der Fuß [deːɐ̯  fuːs] noha, chodidlo
Mein Fuß tut weh. Bolí mě noha.

548 das Ohr [das oːɐ̯ ] ucho
Ich höre mit dem Ohr. Slyším uchem.

549 die Nase [diː ˈnaːzə] nos
Ich habe eine kalte Nase. Mám studený nos.

550 der Zahn [deːɐ̯  tsaːn] zub
Das Kind hat einen Zahn verloren. Dítěti vypadl zub.

551 der Kaffee [deːɐ̯  kaˈfeː] káva
Ich trinke gerne Kaffee. Rád piju kávu.

552 der Wein [deːɐ̯  vaɪ̯n] víno
Ich trinke gerne ein Glas Wein. Rád si dám sklenku vína.

553 das Ei [das aɪ̯ ] vejce
Zum Frühstück esse ich ein Ei. K snídani jím vejce.

554 das Huhn [das huːn] slepice, kuře
Das Huhn legt jeden Tag ein Ei. Slepice snáší každý den vejce.

555 das Fleisch [das flaɪ̯ ʃ] maso
Ich esse gerne Fleisch. Rád jím maso.

556 das Obst [das oːpst] ovoce
Ich esse jeden Tag Obst. Každý den jím ovoce.

557 das Salz [das zalts] sůl
Die Suppe braucht noch Salz. Polévka potřebuje ještě sůl.

558 der Zucker [deːɐ̯  ˈtsʊkɐ] cukr
Ich nehme keinen Zucker in den Kaffee. Do kávy si cukr nedávám.

559 das Mittagessen [das ˈmɪtaːkˌʔɛsən] oběd
Das Mittagessen ist fertig. Oběd je hotový.

560 die Mahlzeit [diː ˈmaːlˌtsaɪ̯ t] jídlo (denní)
Das Frühstück ist die erste Mahlzeit des Tages. Snídaně je první jídlo dne.



40 / 72lingard.app

NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

561 die Flasche [diː ˈflaʃə] láhev
Ich trinke Wasser aus der Flasche. Piju vodu z láhve.

562 das Viertel [das ˈfɪʁtl̩ ] čtvrtina, čtvrť
Ein Viertel der Torte ist noch übrig. Čtvrtina dortu ještě zbyla.

563 die Kleidung [diː ˈklaɪ̯dʊŋ] oblečení
Ich kaufe neue Kleidung. Kupuju si nové oblečení.

564 das Kleid [das klaɪ̯ t] šaty
Sie trägt ein schönes Kleid. Má na sobě krásné šaty.

565 das Hemd [das hɛmt] košile
Ich trage ein neues Hemd. Mám na sobě novou košili.

566 der Schuh [deːɐ̯  ʃuː] bota
Ich brauche neue Schuhe. Potřebuju nové boty.

567 das Paar [das paːɐ̯ ] pár
Ich habe ein Paar Schuhe gekauft. Koupil jsem si pár bot.

568 der Nachbar [deːɐ̯  ˈnaxbaːɐ̯ ] soused
Mein Nachbar ist sehr freundlich. Můj soused je velmi přátelský.

569 der Besucher [deːɐ̯  bəˈzuːxɐ] návštěvník
Der Besucher kommt aus Spanien. Ten návštěvník je ze Španělska.

570 der Schauspieler [deːɐ̯  ˈʃaʊ̯ ˌʃpiːlɐ] herec
Der Schauspieler ist sehr bekannt. Ten herec je velmi známý.

571 der Bauer [deːɐ̯  ˈbaʊ̯ ɐ] zemědělec, sedlák
Der Bauer baut Gemüse an. Zemědělec pěstuje zeleninu.

572 der Leser [deːɐ̯  ˈleːzɐ] čtenář
Der Leser liest das Buch in einem Tag. Čtenář přečte tu knihu za jeden den.

573 der Liebling [deːɐ̯  ˈliːplɪŋ] miláček, oblíbenec
Von allen Katzen ist Mimi mein Liebling. Ze všech koček je Mimi můj miláček.

574 die Katze [diː ˈkatsə] kočka
Die Katze schläft auf dem Sofa. Kočka spí na gauči.

575 der Bus [deːɐ̯  bʊs] autobus
Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit. Jezdím do práce autobusem.

576 der Zug [deːɐ̯  tsuːk] vlak
Ich fahre mit dem Zug nach Berlin. Jedu vlakem do Berlína.

577 die Fahrt [diː faːɐ̯ t] jízda, cesta
Die Fahrt mit dem Zug war lang. Jízda vlakem byla dlouhá.

578 der Flughafen [deːɐ̯  ˈfluːkˌhaːfən] letiště
Wir fahren mit dem Taxi zum Flughafen. Na letiště jedeme taxíkem.

579 der Verkehr [deːɐ̯  fɛɐ̯ ˈkeːɐ̯ ] doprava, provoz
Der Verkehr ist heute sehr schlimm. Provoz je dnes hrozný.

580 das Ticket [das ˈtɪkət] lístek, vstupenka
Ich habe ein Ticket für das Konzert. Mám lístek na koncert.
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581 die Bäckerei [diː bɛkəˈʁaɪ̯ ] pekárna
Ich kaufe Brot in der Bäckerei. Chleba kupuji v pekárně.

582 die Bibliothek [diː biblioˈteːk] knihovna
Ich gehe oft in die Bibliothek. Často chodím do knihovny.

583 das Theater [das teˈaːtɐ] divadlo
Wir gehen heute Abend ins Theater. Dnes večer jdeme do divadla.

584 das Schwimmbad [das ˈʃvɪmˌbaːt] koupaliště, bazén
Im Sommer gehe ich oft ins Schwimmbad. V létě často chodím na koupaliště.

585 das Klassenzimmer [das ˈklasn̩ ˌtsɪmɐ] třída, učebna
Das Klassenzimmer ist sehr hell. Ta třída je velmi světlá.

586 das Schlafzimmer [das ˈʃlaːfˌtsɪmɐ] ložnice
Ich gehe jetzt ins Schlafzimmer. Teď jdu do ložnice.

587 der Schreibtisch [deːɐ̯  ˈʃʁaɪ̯pˌtɪʃ] psací stůl
Ich sitze am Schreibtisch und arbeite. Sedím u psacího stolu a pracuju.

588 das Internet [das ˈɪntɐnɛt] internet
Ich suche das im Internet. Vyhledám to na internetu.

589 der Titel [deːɐ̯  ˈtiːtəl] název, titul
Der Titel des Buches ist sehr lang. Název knihy je velmi dlouhý.

590 das Gemälde [das ɡəˈmɛːldə] obraz, malba
Das Gemälde hängt im Museum. Ten obraz visí v muzeu.

591 die Band [diː bɛnt] kapela, skupina
Die Band spielt heute Abend. Kapela hraje dnes večer.

592 die Lektion [diː lɛkˈtsi̯oːn] lekce
Die Lektion war heute sehr schwierig. Dnešní lekce byla velmi těžká.

593 die Übung [diː ˈyːbʊŋ] cvičení
Ich mache jeden Tag eine Übung. Každý den dělám jedno cvičení.

594 der Fehler [deːɐ̯  ˈfeːlɐ] chyba
Ich habe einen Fehler gemacht. Udělal jsem chybu.

595 die Bedeutung [diː bəˈdɔɪ̯ tʊŋ] význam
Ich verstehe die Bedeutung des Wortes nicht. Nerozumím významu toho slova.

596 der Rat [deːɐ̯  ʁaːt] rada
Ich brauche deinen Rat. Potřebuju tvou radu.

597 das Wetter [das ˈvɛtɐ] počasí
Das Wetter ist heute schön. Dnes je hezké počasí.

598 der Regen [deːɐ̯  ˈʁeːɡən] déšť
Draußen fällt Regen. Venku padá déšť.

599 der Schnee [deːɐ̯  ʃneː] sníh
Draußen liegt viel Schnee. Venku leží hodně sněhu.

600 die Blume [diː ˈbluːmə] květina
Die Blume ist sehr schön. Ta květina je velmi krásná.
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Vyzkoušejte se · 501–600
Napište každé slovíčko v jazyce, který se učíte, aniž byste se dívali. Číslo na konci řádku je jeho pořadí v seznamu, kde najdete odpověď.

zemědělec, sedlák 571

vejce 553

včera 537

narozený 510

čtenář 572

doprava, provoz 579

extra, navíc 532

sníh 599

poslední 512

nemocný 523

ložnice 586

jízda, cesta 577

košile 565

počasí 597

rozzlobený, naštvaný 526

čistý 524

ovoce 556

cvičení 593

vtipný, zábavný 525

čtvrtý 535

cukr 558

kuchař 540

třída, učebna 585

noha, chodidlo 547

negativní, záporný 530

déšť 598

knihovna 582

pomalý 516

vařit 539

název, titul 589

pár 567

návštěvník 569

slepice, kuře 554

vítaný; vítejte 528

hnědý 534

zdravý 522

nos 549

ucho 548

jídlo (denní) 560

probudit se 541

hned, okamžitě 538

psací stůl 587

čtvrtina, čtvrť 562

lézt, šplhat 545

pod 514

úplný, kompletní 511

moderní 507

drahý 521

kočka 574

kapela, skupina 591

sůl 557

letiště 578

milý, příjemný 504

tisíc 536

káva 551

význam 595

oblíbený 506

vpředu 513

bohatý 508

maso 555

dávat přednost, upřednostňovat 544

ženatý, vdaná 527

jednoduchý, snadný 520

rychlý 515



43 / 72lingard.app

soused 568

cool, super 529

rada 596

malovat 546

oběd 559

miláček, oblíbenec 573

šaty 564

internet 588

tučný, mastný; tlustý 531

perfektní, dokonalý 505

klidný, tichý 518

víno 552

divadlo 583

vlak 576

bota 566

tmavý, temný 503

obraz, malba 590

lekce 592

pozitivní, kladný 509

květina 600

teplý 517

zub 550

oblečení 563

autobus 575

pekárna 581

žlutý 533

opakovat, zopakovat 542

koupaliště, bazén 584

chyba 594

studený, chladný 501

herec 570

láhev 561

lístek, vstupenka 580

tichý, potichu 519

nenávidět, nesnášet 543

zelený 502
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601–700
NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

601 der Fußball [deːɐ̯  ˈfuːsˌbal] fotbal
Ich spiele gerne Fußball. Rád hraju fotbal.

602 der Basketball [deːɐ̯  ˈbaːskətˌbal] basketbal
Ich spiele gerne Basketball. Rád hraju basketbal.

603 der Tanz [deːɐ̯  tants] tanec
Darf ich um diesen Tanz bitten? Smím prosit o tento tanec?

604 Hallo [ˈhalo] ahoj
Hallo, wie geht es dir? Ahoj, jak se máš?

605 Guten Tag [ˈɡuːtn̩  ˈtaːk] dobrý den
Guten Tag, Frau Weber! Dobrý den, paní Weberová!

606 eins [aɪ̯ns] jedna
Die Kinder zählen: eins, zwei, drei! Děti počítají: jedna, dvě, tři!

607 vier [fiːɐ̯ ] čtyři
Ein Auto hat vier Räder. Auto má čtyři kola.

608 zwölf [tsvœlf] dvanáct
Ein Jahr hat zwölf Monate. Rok má dvanáct měsíců.

609 fünfzehn [ˈfʏnftseːn] patnáct
Mein Bruder ist fünfzehn Jahre alt. Mému bratrovi je patnáct let.

610 zwanzig [ˈtsvantsɪç] dvacet
Ich bin zwanzig Jahre alt. Je mi dvacet let.

611 dreißig [ˈdʁaɪ̯ sɪç] třicet
Sie ist dreißig Jahre alt. Je jí třicet let.

612 fünfzig [ˈfʏnftsɪç] padesát
Der Film dauert fünfzig Minuten. Film trvá padesát minut.

613 fünfte [ˈfʏnftə] pátý
Das ist schon mein fünfter Kaffee heute. To je dnes už moje pátá káva.

614 die Großmutter [diː ˈɡʁoːsˌmʊtɐ] babička
Meine Großmutter ist sehr nett. Moje babička je moc milá.

615 der Großvater [deːɐ̯  ˈɡʁoːsˌfaːtɐ] dědeček
Mein Großvater ist sehr lustig. Můj dědeček je velmi vtipný.

616 der Onkel [deːɐ̯  ˈɔŋkl̩ ] strýc
Mein Onkel wohnt in Berlin. Můj strýc bydlí v Berlíně.

617 die Tante [diː ˈtantə] teta
Meine Tante besucht uns am Wochenende. Moje teta nás o víkendu navštíví.

618 der Cousin [deːɐ̯  kuˈzɛ̃ː] bratranec
Mein Cousin ist so alt wie ich. Můj bratranec je stejně starý jako já.

619 die Freundin [diː ˈfʁɔɪ̯ndɪn] přítelkyně, kamarádka
Meine Freundin heißt Anna. Moje přítelkyně se jmenuje Anna.

620 der Teenager [deːɐ̯  ˈtiːnˌeːdʒɐ] teenager, náctiletý
Teenager verbringen viel Zeit am Handy. Teenageři tráví hodně času na mobilu.
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NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

621 die Krankenschwester [diː ˈkʁaŋkən

ˌʃvɛstɐ]

zdravotní sestra

Die Krankenschwester kümmert sich um die
Patienten. Zdravotní sestra se stará o pacienty.

622 der Sänger [deːɐ̯  ˈzɛŋɐ] zpěvák
Der Sänger hat eine schöne Stimme. Ten zpěvák má krásný hlas.

623 die Schauspielerin [diː ˈʃaʊ̯ ʃpiːləʁɪn] herečka
Die Schauspielerin spielt in vielen Filmen. Ta herečka hraje v mnoha filmech.

624 der Tourist [deːɐ̯  tuˈʁɪst] turista
Viele Touristen besuchen die Stadt. Město navštěvuje mnoho turistů.

625 das Brot [das bʁoːt] chléb
Ich esse Brot zum Frühstück. K snídani jím chléb.

626 das Brötchen [das ˈbʁøːtçən] houska, rohlík
Morgens kaufe ich frische Brötchen. Ráno kupuji čerstvé housky.

627 die Butter [diː ˈbʊtɐ] máslo
Ich esse mein Brot mit Butter. Jím chleba s máslem.

628 der Käse [deːɐ̯  ˈkɛːzə] sýr
Ich esse gern Käse. Rád jím sýr.

629 die Milch [diː mɪlç] mléko
Ich trinke jeden Morgen Milch. Každé ráno piju mléko.

630 die Sahne [diː ˈzaːnə] smetana, šlehačka
Ich trinke meinen Kaffee mit Sahne. Kávu piju se smetanou.

631 der Tee [deːɐ̯  teː] čaj
Ich trinke gern Tee. Rád piju čaj.

632 der Saft [deːɐ̯  zaft] džus, šťáva
Möchtest du ein Glas Saft? Chceš sklenici džusu?

633 das Bier [das biːɐ̯ ] pivo
Er trinkt gern ein Bier. Rád si dá pivo.

634 das Frühstück [das ˈfʁyːˌʃtʏk] snídaně
Was isst du zum Frühstück? Co jíš k snídani?

635 der Reis [deːɐ̯  ʁaɪ̯ s] rýže
Ich esse gern Reis. Rád jím rýži.

636 die Nudel [diː ˈnuːdl̩ ] nudle; těstoviny
Heute gibt es Nudeln mit Tomatensoße. Dnes jsou těstoviny s rajčatovou omáčkou.

637 die Kartoffel [diː kaʁˈtɔfəl] brambora
Ich esse gern Kartoffeln. Rád jím brambory.

638 das Gemüse [das ɡəˈmyːzə] zelenina
Gemüse ist gesund. Zelenina je zdravá.

639 der Apfel [deːɐ̯  ˈapfəl] jablko
Ich esse gern Äpfel. Rád jím jablka.
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NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

640 die Orange [diː oˈʁɑ̃ːʒə] pomeranč
Zum Frühstück esse ich eine Orange. K snídani jím pomeranč.

641 die Tomate [diː toˈmaːtə] rajče
Die Tomaten sind rot und reif. Rajčata jsou červená a zralá.

642 die Zwiebel [diː ˈtsviːbəl] cibule
Ich schneide eine Zwiebel. Krájím cibuli.

643 der Pfeffer [deːɐ̯  ˈpfɛfɐ] pepř
Gib mir bitte den Pfeffer. Podej mi prosím pepř.

644 der Salat [deːɐ̯  zaˈlaːt] salát
Ich esse gern Salat zum Mittagessen. K obědu si rád dám salát.

645 die Suppe [diː ˈzʊpə] polévka
Die Suppe ist heiß. Polévka je horká.

646 das Gericht [das ɡəˈʁɪçt] pokrm, jídlo
Dieses Gericht schmeckt sehr gut. Tohle jídlo je moc dobré.

647 der Kuchen [deːɐ̯  ˈkuːxən] koláč, dort
Ich backe gern Kuchen. Rád peču koláče.

648 die Schokolade [diː ʃokoˈlaːdə] čokoláda
Ich esse gern Schokolade. Rád jím čokoládu.

649 die Diät [diː diˈɛːt] dieta
Ich bin auf Diät. Držím dietu.

650 die Speisekarte [diː ˈʃpaɪ̯zəˌkaʁtə] jídelní lístek
Kann ich bitte die Speisekarte haben? Můžu dostat jídelní lístek, prosím?

651 hungrig [ˈhʊŋʁɪç] hladový
Ich bin hungrig. Jsem hladový.

652 die Hose [diː ˈhoːzə] kalhoty
Ich trage eine neue Hose. Mám na sobě nové kalhoty.

653 die Jacke [diː ˈjakə] bunda, sako
Zieh deine Jacke an, es ist kalt draußen. Obleč si bundu, venku je zima.

654 der Mantel [deːɐ̯  ˈmantəl] kabát
Im Winter trage ich einen warmen Mantel. V zimě nosím teplý kabát.

655 der Hut [deːɐ̯  huːt] klobouk
Er trägt einen Hut. Nosí klobouk.

656 der Stiefel [deːɐ̯  ˈʃtiːfl̩ ] vysoká bota, kozačka
Im Winter trage ich Stiefel. V zimě nosím vysoké boty.

657 das Badezimmer [das ˈbaːdəˌtsɪmɐ] koupelna
Wo ist das Badezimmer? Kde je koupelna?

658 die Dusche [diː ˈduːʃə] sprcha
Ich gehe unter die Dusche. Jdu do sprchy.

659 waschen [ˈvaʃən] mýt, prát
Ich muss meine Hände waschen. Musím si umýt ruce.
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NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

660 die Uhr [diː uːɐ̯ ] hodiny, hodinky
Die Uhr hängt an der Wand. Hodiny visí na zdi.

661 das Fahrrad [das ˈfaːɐ̯ ˌʁaːt] kolo
Ich fahre gern Fahrrad. Rád jezdím na kole.

662 das Einkaufszentrum [das ˈaɪ̯nkaʊ̯ fs
ˌtsɛntʁʊm]

nákupní centrum

Wir gehen ins Einkaufszentrum. Jdeme do nákupního centra.

663 das Einkaufen [das ˈaɪ̯nˌkaʊ̯ fn̩ ] nakupování
Das Einkaufen macht mir Spaß. Nakupování mě baví.

664 der Urlaub [deːɐ̯  ˈuːɐ̯ laʊ̯ p] dovolená
Im Sommer fahren wir in den Urlaub. V létě jedeme na dovolenou.

665 der Geburtstag [deːɐ̯  ɡəˈbuːɐ̯ tsˌtaːk] narozeniny
Wann hast du Geburtstag? Kdy máš narozeniny?

666 das Fest [das fɛst] slavnost, oslava
Im Sommer gibt es viele Feste. V létě je mnoho slavností.

667 das Konzert [das kɔnˈtsɛʁt] koncert
Heute Abend gehen wir ins Konzert. Dnes večer jdeme na koncert.

668 das Klavier [das klaˈviːɐ̯ ] klavír
Sie spielt Klavier. Hraje na klavír.

669 das Tennis [das ˈtɛnɪs] tenis
Ich spiele gern Tennis. Rád hraju tenis.

670 schwimmen [ˈʃvɪmən] plavat
Ich kann gut schwimmen. Umím dobře plavat.

671 sich entspannen [zɪç ɛntˈʃpanən] odpočívat, relaxovat
Ich entspanne mich gern mit einem Buch. Rád odpočívám s knihou.

672 der Spaß [deːɐ̯  ʃpaːs] zábava, legrace
Wir hatten viel Spaß beim Schwimmen. Při plavání jsme si užili spoustu zábavy.

673 die Routine [diː ʁuˈtiːnə] rutina
Morgens habe ich eine feste Routine. Ráno mám pevnou rutinu.

674 die Mitternacht [diː ˈmɪtɐˌnaxt] půlnoc
Die Party ging bis Mitternacht. Večírek trval až do půlnoci.

675 der Satz [deːɐ̯  zats] věta
Schreib bitte einen Satz. Napiš prosím jednu větu.

676 der Dialog [deːɐ̯  diaˈloːk] dialog
Wir lesen den Dialog zusammen. Čteme ten dialog společně.

677 die Beschreibung [diː bəˈʃʁaɪ̯bʊŋ] popis
Lies bitte die Beschreibung. Přečti si prosím popis.

678 das Gegenteil [das ˈɡeːɡn̩ ˌtaɪ̯ l] opak
Das Gegenteil von Schwarz ist Weiß. Opakem černé je bílá.

679 intelligent [ɪntɛliˈɡɛnt] inteligentní, chytrý
Er ist ein intelligenter Mann. Je to inteligentní muž.



48 / 72lingard.app

NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

680 beschäftigt [bəˈʃɛftɪçt] zaneprázdněný
Ich bin heute sehr beschäftigt. Dnes jsem velmi zaneprázdněný.

681 billig [ˈbɪlɪç] levný
Dieses Kleid ist sehr billig. Tyto šaty jsou velmi levné.

682 freundlich [ˈfʁɔɪ̯ntlɪç] přátelský, vlídný
Sie ist sehr freundlich. Je velmi přátelská.

683 traurig [ˈtʁaʊ̯ ʁɪç] smutný
Ich bin heute traurig. Dnes jsem smutný.

684 schmutzig [ˈʃmʊtsɪç] špinavý
Die Schuhe sind schmutzig. Ty boty jsou špinavé.

685 lieb [liːp] milý, hodný
Liebe Anna, vielen Dank für deinen Brief. Milá Anno, mnohokrát děkuji za tvůj dopis.

686 grau [ɡʁaʊ̯ ] šedý
Der Himmel ist grau. Obloha je šedá.

687 rosa [ˈʁoːza] růžový
Sie trägt ein rosa Kleid. Má na sobě růžové šaty.

688 die Kuh [diː kuː] kráva
Die Kuh gibt Milch. Kráva dává mléko.

689 das Schwein [das ʃvaɪ̯n] prase
Das Schwein lebt auf dem Bauernhof. Prase žije na statku.

690 die Maus [diː maʊ̯ s] myš
Die Katze jagt eine Maus. Kočka honí myš.

691 der Löwe [deːɐ̯  ˈløːvə] lev
Der Löwe ist ein starkes Tier. Lev je silné zvíře.

692 die Schlange [diː ˈʃlaŋə] had; fronta
Die Schlange ist giftig. Ten had je jedovatý.

693 der Ozean [deːɐ̯  ˈoːtseaːn] oceán
Der Ozean ist riesig und tief. Oceán je obrovský a hluboký.

694 tschüss [tʃʏs] ahoj, čau (při loučení)
Tschüss, bis morgen! Ahoj, tak zítra!

695 auf Wiedersehen [aʊ̯ f ˈviːdɐˌzeːən] na shledanou
Auf Wiedersehen, Frau Müller! Na shledanou, paní Müllerová!

696 null [nʊl] nula
Das Spiel endet eins zu null. Zápas končí jedna nula.

697 elf [ɛlf] jedenáct
Mein Sohn ist elf Jahre alt. Mému synovi je jedenáct let.

698 dreizehn [ˈdʁaɪ̯ tseːn] třináct
In der Gruppe sind dreizehn Kinder. Ve skupině je třináct dětí.

699 vierzehn [ˈfɪʁtseːn] čtrnáct
Meine Schwester ist vierzehn Jahre alt. Mojí sestře je čtrnáct let.
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NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

700 sechzehn [ˈzɛçtseːn] šestnáct
Sechzehn ist eine gerade Zahl. Šestnáct je sudé číslo.
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Vyzkoušejte se · 601–700
Napište každé slovíčko v jazyce, který se učíte, aniž byste se dívali. Číslo na konci řádku je jeho pořadí v seznamu, kde najdete odpověď.

odpočívat, relaxovat 671

bunda, sako 653

brambora 637

dvacet 610

zábava, legrace 672

inteligentní, chytrý 679

džus, šťáva 632

čtrnáct 699

padesát 612

herečka 623

šedý 686

popis 677

narozeniny 665

jedenáct 697

houska, rohlík 626

turista 624

vysoká bota, kozačka 656

oceán 693

chléb 625

rýže 635

sprcha 658

pomeranč 640

milý, hodný 685

koláč, dort 647

smetana, šlehačka 630

třináct 698

přátelský, vlídný 682

strýc 616

jablko 639

prase 689

koncert 667

tenis 669

kabát 654

sýr 628

snídaně 634

zpěvák 622

dieta 649

čokoláda 648

hodiny, hodinky 660

rajče 641

zelenina 638

růžový 687

nákupní centrum 662

polévka 645

babička 614

třicet 611

čtyři 607

zdravotní sestra 621

půlnoc 674

lev 691

koupelna 657

opak 678

ahoj 604

nudle; těstoviny 636

hladový 651

na shledanou 695

jedna 606

pátý 613

dvanáct 608

klobouk 655

salát 644

máslo 627

teenager, náctiletý 620

dědeček 615
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klavír 668

mléko 629

nula 696

pokrm, jídlo 646

mýt, prát 659

rutina 673

dovolená 664

kráva 688

čaj 631

dobrý den 605

bratranec 618

kalhoty 652

smutný 683

dialog 676

slavnost, oslava 666

tanec 603

myš 690

had; fronta 692

patnáct 609

šestnáct 700

teta 617

jídelní lístek 650

nakupování 663

věta 675

levný 681

pivo 633

cibule 642

špinavý 684

ahoj, čau (při loučení) 694

fotbal 601

plavat 670

kolo 661

zaneprázdněný 680

přítelkyně, kamarádka 619

pepř 643

basketbal 602
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701–800
NĚMČINA PŘEKLAD UMÍM

701 siebzehn [ˈziːptseːn] sedmnáct
Er ist siebzehn und geht noch zur Schule. Je mu sedmnáct a ještě chodí do školy.

702 achtzehn [ˈaxtseːn] osmnáct
Ich bin achtzehn Jahre alt. Je mi osmnáct let.

703 neunzehn [ˈnɔʏ̯ ntseːn] devatenáct
Sie ist neunzehn Jahre alt. Je jí devatenáct let.

704 vierzig [ˈfɪʁtsɪç] čtyřicet
Sie ist vierzig Jahre alt. Je jí čtyřicet let.

705 sechzig [ˈzɛçtsɪç] šedesát
Eine Stunde hat sechzig Minuten. Hodina má šedesát minut.

706 siebzig [ˈziːptsɪç] sedmdesát
Siebzig Leute waren auf der Party. Na večírku bylo sedmdesát lidí.

707 achtzig [ˈaxtsɪç] osmdesát
Mein Opa ist achtzig Jahre alt. Mému dědovi je osmdesát let.

708 neunzig [ˈnɔɪ̯ntsɪç] devadesát
Meine Oma wird bald neunzig. Mojí babičce bude brzy devadesát.

709 der Montag [deːɐ̯  ˈmoːnˌtaːk] pondělí
Am Montag gehe ich zur Arbeit. V pondělí jdu do práce.

710 der Dienstag [deːɐ̯  ˈdiːnsˌtaːk] úterý
Am Dienstag gehe ich zum Sport. V úterý jdu sportovat.

711 der Mittwoch [deːɐ̯  ˈmɪtvɔx] středa
Am Mittwoch gehe ich einkaufen. Ve středu jdu nakupovat.

712 der Donnerstag [deːɐ̯  ˈdɔnɐsˌtaːk] čtvrtek
Am Donnerstag habe ich Deutschkurs. Ve čtvrtek mám kurz němčiny.

713 der Freitag [deːɐ̯  ˈfʁaɪ̯ ˌtaːk] pátek
Am Freitag beginnt das Wochenende. V pátek začíná víkend.

714 der Samstag [deːɐ̯  ˈzamsˌtaːk] sobota
Am Samstag gehe ich einkaufen. V sobotu jdu nakupovat.

715 der Sonntag [deːɐ̯  ˈzɔnˌtaːk] neděle
Am Sonntag schlafe ich lange. V neděli dlouho spím.

716 der Januar [deːɐ̯  ˈjanu̯ aːɐ̯ ] leden
Im Januar ist es oft kalt. V lednu je často zima.

717 der Februar [deːɐ̯  ˈfeːbʁuaːɐ̯ ] únor
Im Februar habe ich Geburtstag. V únoru mám narozeniny.

718 der März [deːɐ̯  mɛʁts] březen
Im März beginnt der Frühling. V březnu začíná jaro.

719 der April [deːɐ̯  aˈpʁɪl] duben
Ostern ist oft im April. Velikonoce jsou často v dubnu.

720 der Mai [deːɐ̯  maɪ̯ ] květen
Im Mai blühen die Bäume. V květnu kvetou stromy.
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721 der Juni [deːɐ̯  ˈjuːni] červen
Im Juni ist es warm. V červnu je teplo.

722 der Juli [deːɐ̯  ˈjuːli] červenec
Im Juli fahren wir in den Urlaub. V červenci jedeme na dovolenou.

723 der August [deːɐ̯  aʊ̯ ˈɡʊst] srpen
Im August ist es oft heiß. V srpnu je často horko.

724 der September [deːɐ̯  zɛpˈtɛmbɐ] září
Mein Bruder hat im September Geburtstag. Můj bratr má narozeniny v září.

725 der Oktober [deːɐ̯  ɔkˈtoːbɐ] říjen
Im Oktober fallen die Blätter. V říjnu padá listí.

726 der November [deːɐ̯  noˈvɛmbɐ] listopad
Im November ist es kalt und grau. V listopadu je zima a šedivo.

727 der Dezember [deːɐ̯  deˈtsɛmbɐ] prosinec
Im Dezember ist Weihnachten. V prosinci jsou Vánoce.

728 die Prüfung [diː ˈpʁyːfʊŋ] zkouška
Ich habe morgen eine Prüfung. Zítra mám zkoušku.

729 die Hausaufgaben [diː ˈhaʊ̯ sʔaʊ̯ fˌɡaːbn̩ ] domácí úkoly
Ich muss noch meine Hausaufgaben machen. Ještě musím udělat domácí úkoly.

730 der Stift [deːɐ̯  ʃtɪft] pero, tužka
Gib mir bitte einen Stift. Dej mi prosím pero.

731 der Bleistift [deːɐ̯  ˈblaɪ̯ ˌʃtɪft] tužka
Ich schreibe mit einem Bleistift. Píšu tužkou.

732 das Wörterbuch [das ˈvœʁtɐˌbuːx] slovník
Ich suche das Wort im Wörterbuch. Hledám to slovo ve slovníku.

733 der Absatz [deːɐ̯  ˈapˌzats] odstavec
Lies bitte den ersten Absatz. Přečti prosím první odstavec.

734 buchstabieren [buːxʃtaˈbiːʁən] hláskovat
Können Sie Ihren Namen bitte buchstabieren? Můžete prosím hláskovat své jméno?

735 die Rechtschreibung [diː ˈʁɛçtˌʃʁaɪ̯bʊŋ] pravopis
Die Rechtschreibung im Deutschen ist nicht leicht. Německý pravopis není snadný.

736 die Geografie [diː ɡeoɡʁaˈfiː] zeměpis
Geografie ist mein Lieblingsfach. Zeměpis je můj oblíbený předmět.

737 die Jeans [diː dʒiːns] džíny
Sie trägt gern Jeans. Ráda nosí džíny.

738 das T-Shirt [das ˈtiːʃœːɐ̯ t] tričko
Ich habe ein neues T-Shirt gekauft. Koupil jsem si nové tričko.

739 der Pullover [deːɐ̯  pʊˈloːvɐ] svetr
Heute trage ich einen warmen Pullover. Dnes mám na sobě teplý svetr.

740 der Rock [deːɐ̯  ʁɔk] sukně
Sie trägt einen neuen Rock. Má na sobě novou sukni.
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741 der Regenschirm [deːɐ̯  ˈʁeːɡənˌʃɪʁm] deštník
Nimm einen Regenschirm mit, es regnet. Vezmi si deštník, prší.

742 lila [ˈliːla] fialový
Sie hat ein lila Kleid an. Má na sobě fialové šaty.

743 blond [blɔnt] blond, světlovlasý
Sie hat blonde Haare. Má blond vlasy.

744 das Sandwich [das ˈzɛntvɪtʃ] sendvič
Zum Mittagessen esse ich ein Sandwich. K obědu jím sendvič.

745 die Banane [diː baˈnaːnə] banán
Ich esse eine Banane zum Frühstück. K snídani jím banán.

746 die Karotte [diː kaˈʁɔtə] mrkev
Die Kinder essen gern Karotten. Děti rády jedí mrkev.

747 lecker [ˈlɛkɐ] chutný, výborný
Die Suppe ist sehr lecker! Ta polévka je moc chutná!

748 durstig [ˈdʊʁstɪç] žíznivý
Ich bin durstig. Hast du Wasser? Mám žízeň. Máš vodu?

749 das Café [das kaˈfeː] kavárna
Wir trinken einen Kaffee im Café. V kavárně pijeme kávu.

750 das Kino [das ˈkiːno] kino
Am Abend gehen wir ins Kino. Večer jdeme do kina.

751 der Supermarkt [deːɐ̯  ˈzuːpɐˌmaʁkt] supermarket
Ich kaufe im Supermarkt ein. Nakupuji v supermarketu.

752 das Fitnessstudio [das ˈfɪtnɛsˌʃtuːdi̯o] posilovna, fitness centrum
Ich gehe zweimal pro Woche ins Fitnessstudio. Dvakrát týdně chodím do posilovny.

753 die Toilette [diː toaˈlɛtə] toaleta, záchod
Entschuldigung, wo ist die Toilette? Promiňte, kde je toaleta?

754 das Bad [das baːt] koupelna; koupel
Das Bad ist gleich neben der Küche. Koupelna je hned vedle kuchyně.

755 nach oben [naːx ˈoːbn̩ ] nahoru
Gehen Sie bitte nach oben. Jděte prosím nahoru.

756 die Post [diː pɔst] pošta
Ich bringe das Paket zur Post. Nesu ten balík na poštu.

757 die Großeltern [diː ˈɡʁoːsˌʔɛltɐn] prarodiče
Meine Großeltern wohnen auf dem Land. Moji prarodiče bydlí na venkově.

758 der Kellner [deːɐ̯  ˈkɛlnɐ] číšník
Der Kellner bringt uns das Essen. Číšník nám nese jídlo.

759 der Polizist [deːɐ̯  poliˈtsɪst] policista
Der Polizist hilft der alten Frau. Policista pomáhá té staré paní.

760 der Tänzer [deːɐ̯  ˈtɛntsɐ] tanečník
Der Tänzer ist sehr gut. Ten tanečník je velmi dobrý.
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761 das Schaf [das ʃaːf] ovce
Die Schafe fressen Gras. Ovce žerou trávu.

762 der Elefant [deːɐ̯  eleˈfant] slon
Der Elefant ist ein sehr großes Tier. Slon je velmi velké zvíře.

763 das Hobby [das ˈhɔbi] koníček, hobby
Mein Hobby ist Fotografieren. Mým koníčkem je fotografování.

764 tanzen [ˈtantsn̩ ] tančit
Wir tanzen gern zusammen. Rádi spolu tančíme.

765 die Gitarre [diː ɡiˈtaʁə] kytara
Er spielt Gitarre. Hraje na kytaru.

766 langweilig [ˈlaŋvaɪ̯ lɪç] nudný
Der Film ist langweilig. Ten film je nudný.

767 der Reisepass [deːɐ̯  ˈʁaɪ̯zəˌpas] cestovní pas
Ich brauche meinen Reisepass. Potřebuji svůj cestovní pas.

768 das Taxi [das ˈtaksi] taxi
Wir nehmen ein Taxi zum Bahnhof. Na nádraží si vezmeme taxi.

769 der Euro [deːɐ̯  ˈɔɪ̯ʁo] euro
In Deutschland bezahlt man mit dem Euro. V Německu se platí eurem.

770 der Cent [deːɐ̯  tsɛnt] cent
Ein Euro hat hundert Cent. Jedno euro má sto centů.

771 die Rechnung [diː ˈʁɛçnʊŋ] účet, faktura
Die Rechnung, bitte! Účet, prosím!

772 die E-Mail [diː ˈiːmeɪ̯ l] e-mail
Ich schreibe dir eine E-Mail. Napíšu ti e-mail.

773 die Website [diː ˈvɛpsaɪ̯ t] webová stránka, web
Die Öffnungszeiten stehen auf der Website. Otevírací doba je na webové stránce.

774 der Blog [deːɐ̯  blɔk] blog
Sie schreibt einen Blog über Reisen. Píše blog o cestování.

775 die CD [diː tseːˈdeː] CD
Ich höre eine CD im Auto. V autě poslouchám CD.

776 erste [ˈeːɐ̯ stə] první
Das ist mein erster Tag in der neuen Firma. To je můj první den v nové firmě.

777 sollen [ˈzɔlən] mít (povinnost)
Du sollst mehr Wasser trinken. Máš pít víc vody.

778 der Staat [deːɐ̯  ʃtaːt] stát
Der Staat ist für die Sicherheit der Bürger
verantwortlich. Stát je zodpovědný za bezpečnost občanů.

779 während [ˈvɛːʁənt] zatímco; během
Während sie kochte, hörte sie Musik. Zatímco vařila, poslouchala hudbu.

780 der Präsident [deːɐ̯  pʁɛziˈdɛnt] prezident
Der Präsident hält heute eine Rede. Prezident má dnes projev.
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781 scheinen [ˈʃaɪ̯nən] zdát se; svítit
Sie scheint glücklich zu sein. Zdá se, že je šťastná.

782 der Fall [deːɐ̯  fal] případ
In diesem Fall rufen Sie bitte den Arzt. V tom případě prosím zavolejte lékaře.

783 das System [das zʏsˈteːm] systém
Das System funktioniert nicht richtig. Systém nefunguje správně.

784 das Prozent [das pʁoˈtsɛnt] procento
Nur zehn Prozent der Schüler kommen mit dem Auto. Jen deset procent žáků jezdí autem.

785 die Regierung [diː ʁeˈɡiːʁʊŋ] vláda
Die Regierung hat ein neues Gesetz beschlossen. Vláda schválila nový zákon.

786 halten [ˈhaltn̩ ] držet; zastavit
Kannst du kurz meine Tasche halten? Můžeš mi na chvíli podržet tašku?

787 der Krieg [deːɐ̯  kʁiːk] válka
Der Krieg dauerte viele Jahre. Válka trvala mnoho let.

788 das Zuhause [das tsuˈhaʊ̯ zə] domov
Unser Zuhause ist klein, aber gemütlich. Náš domov je malý, ale útulný.

789 national [natsi̯oˈnaːl] národní
Heute spielt die nationale Mannschaft. Dnes hraje národní tým.

790 liefern [ˈliːfɐn] dodávat, doručit
Das Geschäft liefert die Möbel nach Hause. Obchod dodává nábytek až domů.

791 der Service [deːɐ̯  ˈsœːɐ̯ vɪs] servis, obsluha
Der Service in diesem Hotel ist sehr gut. Obsluha v tomto hotelu je velmi dobrá.

792 die Macht [diː maxt] moc
Der König hatte viel Macht. Král měl velkou moc.

793 das Gesetz [das ɡəˈzɛts] zákon
Das Gesetz verbietet das Rauchen in Restaurants. Zákon zakazuje kouření v restauracích.

794 fortsetzen [ˈfɔʁtˌzɛtsən] pokračovat
Nach der Pause setzen wir die Reise fort. Po přestávce pokračujeme v cestě.

795 mindestens [ˈmɪndəstn̩ s] alespoň, nejméně
Ich schlafe mindestens sieben Stunden. Spím alespoň sedm hodin.

796 die Gemeinschaft [diː ɡəˈmaɪ̯nʃaft] společenství, komunita
Die Gemeinschaft hilft den neuen Nachbarn. Komunita pomáhá novým sousedům.

797 beste [ˈbɛstə] nejlepší
Das ist der beste Film des Jahres. To je nejlepší film roku.

798 führen [ˈfyːʁən] vést
Sie führt ein kleines Team. Vede malý tým.

799 öffentlich [ˈœfn̩ tlɪç] veřejný
Das ist ein öffentlicher Park. To je veřejný park.

800 sozial [zoˈtsi̯aːl] sociální
Sie verbringt viel Zeit in sozialen Medien. Tráví hodně času na sociálních sítích.
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Vyzkoušejte se · 701–800
Napište každé slovíčko v jazyce, který se učíte, aniž byste se dívali. Číslo na konci řádku je jeho pořadí v seznamu, kde najdete odpověď.

účet, faktura 771

toaleta, záchod 753
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801 erlauben [ɛɐ̯ ˈlaʊ̯ bn̩ ] dovolit
Meine Eltern erlauben mir, allein zu reisen. Rodiče mi dovolují cestovat sám.

802 das Niveau [das niˈvoː] úroveň
Der Kurs hat ein hohes Niveau. Kurz má vysokou úroveň.

803 niedrig [ˈniːdʁɪç] nízký
Die Temperatur ist heute sehr niedrig. Teplota je dnes velmi nízká.

804 anbieten [ˈanˌbiːtn̩ ] nabídnout
Sie bietet mir einen Kaffee an. Nabízí mi kávu.

805 die Forschung [diː ˈfɔʁʃʊŋ] výzkum
Er arbeitet in der Forschung. Pracuje ve výzkumu.

806 fähig [ˈfɛːɪç] schopný
Er ist nicht fähig, allein zu arbeiten. Není schopný pracovat sám.

807 der Prozess [deːɐ̯  pʁoˈtsɛs] proces
Das Lernen ist ein langer Prozess. Učení je dlouhý proces.

808 erscheinen [ɛɐ̯ ˈʃaɪ̯nən] objevit se; vyjít
Sein neues Buch erscheint im Mai. Jeho nová kniha vyjde v květnu.

809 überlegen [yːbɐˈleːɡn̩ ] rozmyslet si, uvažovat
Ich muss mir das noch überlegen. Ještě si to musím rozmyslet.

810 die Bildung [diː ˈbɪldʊŋ] vzdělání
Gute Bildung ist sehr wichtig. Dobré vzdělání je velmi důležité.

811 der Mensch [deːɐ̯  mɛnʃ] člověk
Jeder Mensch braucht Freunde. Každý člověk potřebuje přátele.

812 erwarten [ɛɐ̯ ˈvaʁtn̩ ] očekávat
Ich erwarte heute einen Anruf. Dnes očekávám telefonát.

813 bedienen [bəˈdiːnən] obsluhovat
Der Kellner bedient die Gäste. Číšník obsluhuje hosty.

814 der Sinn [deːɐ̯  zɪn] smysl
Das macht keinen Sinn. To nedává smysl.

815 der Tod [deːɐ̯  toːt] smrt
Nach dem Tod seiner Frau zog er zu seiner Tochter. Po smrti své ženy se přestěhoval k dceři.

816 die Erfahrung [diː ɛɐ̯ ˈfaːʁʊŋ] zkušenost
Sie hat viel Erfahrung mit Kindern. Má hodně zkušeností s dětmi.

817 töten [ˈtøːtn̩ ] zabít
Das Gift tötet die Insekten. Jed zabíjí hmyz.

818 erreichen [ɛɐ̯ ˈʁaɪ̯ çn̩ ] dosáhnout, dorazit
Wir erreichen Berlin am Abend. Do Berlína dorazíme večer.

819 die Wirkung [diː ˈvɪʁkʊŋ] účinek
Die Wirkung des Medikaments ist sehr stark. Účinek léku je velmi silný.

820 vorschlagen [ˈfoːɐ̯ ˌʃlaːɡən] navrhnout
Ich schlage vor, dass wir ins Kino gehen. Navrhuji, abychom šli do kina.
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821 kontrollieren [kɔntʁɔˈliːʁən] kontrolovat
Der Schaffner kontrolliert die Fahrkarten. Průvodčí kontroluje jízdenky.

822 erhöhen [ɛɐ̯ ˈhøːən] zvýšit
Die Firma erhöht die Löhne. Firma zvyšuje mzdy.

823 die Mehrheit [diː ˈmeːɐ̯ haɪ̯ t] většina
Die Mehrheit der Menschen ist dafür. Většina lidí je pro.

824 vorbeigehen [foːɐ̯ ˈbaɪ̯ ˌɡeːən] míjet, ubíhat
Die Zeit geht schnell vorbei. Čas rychle ubíhá.

825 sich selbst [zɪç ˈzɛlpst] sám sebe, sami
Die Kinder haben sich selbst Frühstück gemacht. Děti si samy udělaly snídani.

826 das Feld [das fɛlt] pole
Der Bauer arbeitet auf dem Feld. Sedlák pracuje na poli.

827 die Rolle [diː ˈʁɔlə] role
Sie spielt die Rolle der Mutter. Hraje roli matky.

828 ganz [ɡants] celý; docela
Ich habe den ganzen Tag gearbeitet. Pracoval jsem celý den.

829 das Licht [das lɪçt] světlo
Mach bitte das Licht an. Rozsviť prosím světlo.

830 das Herz [das hɛʁts] srdce
Sie hat ein großes Herz. Má velké srdce.

831 die Stimme [diː ˈʃtɪmə] hlas
Er hat eine tiefe Stimme. Má hluboký hlas.

832 klar [klaːɐ̯ ] jasný
Jetzt ist mir alles klar. Teď je mi všechno jasné.

833 ziehen [ˈtsiːən] táhnout, tahat
Er zog an der Tür, und sie ging auf. Zatáhl za dveře a ty se otevřely.

834 werfen [ˈvɛʁfn̩ ] házet, hodit
Er warf den Ball sehr weit. Hodil míč hodně daleko.

835 fangen [ˈfaŋən] chytit, chytat
Ich habe den Ball gefangen. Chytil jsem míč.

836 kämpfen [ˈkɛmpfn̩ ] bojovat
Sie kämpfte lange gegen die Krankheit. Dlouho bojovala s nemocí.

837 merken [ˈmɛʁkn̩ ] všimnout si
Ich habe nicht gemerkt, dass es schon spät war. Nevšiml jsem si, že už je pozdě.

838 erhalten [ɛɐ̯ ˈhaltn̩ ] dostat, obdržet
Ich habe deine E-Mail erhalten. Dostal jsem tvůj e-mail.

839 auswählen [ˈaʊ̯ sˌvɛːlən] vybrat
Sie wählte ein rotes Kleid aus. Vybrala si červené šaty.

840 die Entscheidung [diː ɛntˈʃaɪ̯dʊŋ] rozhodnutí
Die Entscheidung war nicht leicht. Rozhodnutí nebylo snadné.
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841 die Wahl [diː vaːl] volba, výběr; volby
Du hast die Wahl: Tee oder Kaffee? Máš na výběr: čaj, nebo kávu?

842 die Chance [diː ˈʃɑ̃ːsə] šance
Das ist deine letzte Chance. To je tvoje poslední šance.

843 die Gelegenheit [diː ɡəˈleːɡn̩ haɪ̯ t] příležitost
Ich hatte die Gelegenheit, in Berlin zu arbeiten. Měl jsem příležitost pracovat v Berlíně.

844 die Hoffnung [diː ˈhɔfnʊŋ] naděje
Ich habe die Hoffnung, dass alles gut wird. Mám naději, že všechno dobře dopadne.

845 das Ziel [das tsiːl] cíl
Sein Ziel ist es, Arzt zu werden. Jeho cílem je stát se lékařem.

846 die Sache [diː ˈzaxə] věc
Das ist eine ernste Sache. To je vážná věc.

847 die Wahrheit [diː ˈvaːɐ̯ haɪ̯ t] pravda
Sag mir bitte die Wahrheit. Řekni mi prosím pravdu.

848 die Unterstützung [diː ʊntɐˈʃtʏtsʊŋ] podpora
Ich brauche deine Unterstützung bei diesem Projekt. Potřebuji tvou podporu v tomto projektu.

849 die Beziehung [diː bəˈtsiːʊŋ] vztah
Sie haben eine gute Beziehung. Mají dobrý vztah.

850 der Schritt [deːɐ̯  ʃʁɪt] krok
Mach einen Schritt zurück. Udělej krok zpátky.

851 der Rest [deːɐ̯  ʁɛst] zbytek
Den Rest esse ich morgen. Zbytek sním zítra.

852 die Ruhe [diː ˈʁuːə] klid, odpočinek
Ich brauche jetzt etwas Ruhe. Teď potřebuju trochu klidu.

853 die Spitze [diː ˈʃpɪtsə] vrchol, špička
Wir standen auf der Spitze des Berges. Stáli jsme na vrcholu hory.

854 die Aussicht [diː ˈaʊ̯ sˌzɪçt] výhled
Von hier hat man eine schöne Aussicht auf die Stadt. Odsud je krásný výhled na město.

855 die Jahreszeit [diː ˈjaːʁəsˌtsaɪ̯ t] roční období
Der Herbst ist meine liebste Jahreszeit. Podzim je moje nejoblíbenější roční období.

856 das Öl [das øːl] olej; ropa
Ich brate das Gemüse in Öl. Zeleninu smažím na oleji.

857 die Energie [diː enɛʁˈɡiː] energie
Ich habe heute viel Energie. Dnes mám hodně energie.

858 die Kirche [diː ˈkɪʁçə] kostel, církev
Am Sonntag gehen wir in die Kirche. V neděli chodíme do kostela.

859 der Patient [deːɐ̯  paˈtsi̯ ɛnt] pacient
Der Patient wartet auf den Arzt. Pacient čeká na lékaře.

860 geduldig [ɡəˈdʊldɪç] trpělivý
Sei geduldig, es dauert nicht lange. Buď trpělivý, nebude to trvat dlouho.
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861 wahrscheinlich [vaːɐ̯ ˈʃaɪ̯nlɪç] pravděpodobně
Er kommt wahrscheinlich morgen. Pravděpodobně přijde zítra.

862 kürzlich [ˈkʏʁtslɪç] nedávno
Ich habe kürzlich einen neuen Job angefangen. Nedávno jsem nastoupil do nové práce.

863 einzeln [ˈaɪ̯ntsl̩n] jednotlivý
Kann ich auch eine einzelne Karte kaufen? Můžu si koupit i jednotlivou jízdenku?

864 allgemein [ˈalɡəˌmaɪ̯n] obecný, všeobecný
Das ist eine allgemeine Regel. To je obecné pravidlo.

865 international [ɪntɐnatsi̯oˈnaːl] mezinárodní
Das ist eine internationale Firma. To je mezinárodní firma.

866 medizinisch [mediˈtsiːnɪʃ] lékařský, zdravotní
Er braucht medizinische Hilfe. Potřebuje lékařskou pomoc.

867 die Stelle [diː ˈʃtɛlə] pracovní místo; místo
Sie sucht eine neue Stelle. Hledá nové místo.

868 die Position [diː poziˈtsi̯oːn] pozice
Er hat sich um die Position des Chefs beworben. Ucházel se o pozici šéfa.

869 die Abteilung [diː apˈtaɪ̯ lʊŋ] oddělení
Sie arbeitet in der Abteilung für Marketing. Pracuje v marketingovém oddělení.

870 der Direktor [deːɐ̯  diˈʁɛktoːɐ̯ ] ředitel
Der Direktor der Schule hielt eine Rede. Ředitel školy pronesl projev.

871 der Leiter [deːɐ̯  ˈlaɪ̯ tɐ] vedoucí
Der Leiter der Gruppe erklärt den Weg. Vedoucí skupiny vysvětluje cestu.

872 der Vertrag [deːɐ̯  fɛɐ̯ ˈtʁaːk] smlouva
Ich habe den Vertrag unterschrieben. Podepsal jsem smlouvu.

873 die Bewertung [diː bəˈveːɐ̯ tʊŋ] hodnocení, recenze
Das Hotel hat sehr gute Bewertungen. Hotel má velmi dobrá hodnocení.

874 die Daten [diː ˈdaːtn̩ ] data, údaje
Die Daten zeigen einen klaren Trend. Data ukazují jasný trend.

875 der Rekord [deːɐ̯  ʁeˈkɔʁt] rekord
Er hat den Rekord gebrochen. Překonal rekord.

876 die Figur [diː fiˈɡuːɐ̯ ] postava, figura
Die Figur im Film ist sehr beliebt. Ta postava ve filmu je velmi oblíbená.

877 der Begriff [deːɐ̯  bəˈɡʁɪf] pojem
Den Begriff kenne ich nicht. Ten pojem neznám.

878 das Material [das mateˈʁi̯aːl] materiál
Aus welchem Material ist die Jacke? Z jakého materiálu je ta bunda?

879 das Brett [das bʁɛt] prkno, deska
Das Brett ist aus Holz. To prkno je ze dřeva.

880 die Quelle [diː ˈkvɛlə] zdroj; pramen
Die Quelle der Information ist unbekannt. Zdroj té informace je neznámý.
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881 die Ursache [diː ˈuːɐ̯ zaxə] příčina
Die Ursache des Unfalls ist noch unklar. Příčina nehody je stále nejasná.

882 der Beweis [deːɐ̯  bəˈvaɪ̯ s] důkaz
Es gibt keinen Beweis für seine Schuld. Neexistuje žádný důkaz jeho viny.

883 der Zustand [deːɐ̯  ˈtsuːʃtant] stav
Das alte Auto ist in einem guten Zustand. To staré auto je v dobrém stavu.

884 das Verhalten [das fɛɐ̯ ˈhaltn̩ ] chování
Sein Verhalten ist nicht in Ordnung. Jeho chování není v pořádku.

885 die Aufmerksamkeit [diː
ˈaʊ̯ fmɛʁkzaːmkaɪ̯ t]

pozornost

Danke für Ihre Aufmerksamkeit. Děkuji za pozornost.

886 der Verstand [deːɐ̯  fɛɐ̯ ˈʃtant] rozum
Er hat einen scharfen Verstand. Má bystrý rozum.

887 der Kampf [deːɐ̯  kampf] boj
Der Kampf gegen die Krankheit war schwer. Boj s nemocí byl těžký.

888 die Droge [diː ˈdʁoːɡə] droga
Drogen sind gefährlich. Drogy jsou nebezpečné.

889 der Beamte [deːɐ̯  bəˈʔamtə] úředník
Der Beamte kontrollierte meinen Pass. Úředník zkontroloval můj pas.

890 der Autor [deːɐ̯  ˈaʊ̯ toːɐ̯ ] autor
Der Autor des Buches kommt aus Wien. Autor té knihy pochází z Vídně.

891 das Jahrhundert [das jaːɐ̯ ˈhʊndɐt] století
Wir leben im 21. Jahrhundert. Žijeme v 21. století.

892 die Gesellschaft [diː ɡəˈzɛlʃaft] společnost
Die Gesellschaft verändert sich. Společnost se mění.

893 die Bevölkerung [diː bəˈfœlkəʁʊŋ] obyvatelstvo, populace
Die Bevölkerung der Stadt wächst. Počet obyvatel města roste.

894 entwickeln [ɛntˈvɪkl̩n] rozvíjet, vyvíjet
Die Stadt hat sich schnell entwickelt. Město se rychle rozvinulo.

895 produzieren [pʁoduˈtsiːʁən] vyrábět
Die Firma produziert Autos. Firma vyrábí auta.

896 die Industrie [diː ɪndʊsˈtʁiː] průmysl
Die Industrie ist wichtig für die Wirtschaft. Průmysl je důležitý pro ekonomiku.

897 die Technologie [diː tɛçnoloˈɡiː] technologie
Die Technologie entwickelt sich ständig weiter. Technologie se neustále vyvíjí.

898 die Organisation [diː ɔʁɡanizaˈtsi̯oːn] organizace
Sie arbeitet für eine internationale Organisation. Pracuje pro mezinárodní organizaci.

899 antworten [ˈantvɔʁtən] odpovědět
Ich habe auf seine Frage geantwortet. Odpověděl jsem na jeho otázku.

900 innen [ˈɪnən] uvnitř
Innen ist das Haus sehr modern. Uvnitř je dům velmi moderní.
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Vyzkoušejte se · 801–900
Napište každé slovíčko v jazyce, který se učíte, aniž byste se dívali. Číslo na konci řádku je jeho pořadí v seznamu, kde najdete odpověď.
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droga 888
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šance 842

chování 884

rozvíjet, vyvíjet 894

dovolit 801

ředitel 870
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zdroj; pramen 880
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úroveň 802
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901 ein bisschen [aɪ̯n ˈbɪsçən] trochu
Ich bin ein bisschen müde. Jsem trochu unavený.

902 endlich [ˈɛntlɪç] konečně
Endlich ist das Wochenende da. Konečně je tu víkend.

903 besonders [bəˈzɔndɐs] obzvlášť, zvlášť
Dieses Kleid ist besonders schön. Tyhle šaty jsou obzvlášť krásné.

904 vorwärts [ˈfɔʁvɛʁts] dopředu
Geh zwei Schritte vorwärts. Udělej dva kroky dopředu.

905 die Größe [diː ˈɡʁøːsə] velikost
Welche Größe haben Sie? Jakou máte velikost?

906 die Qualität [diː kvaliˈtɛːt] kvalita
Die Qualität des Produkts ist ausgezeichnet. Kvalita výrobku je vynikající.

907 die Menge [diː ˈmɛŋə] množství; dav
Wir haben eine Menge Arbeit. Máme spoustu práce.

908 die Art [diː aːɐ̯ t] druh
Was für eine Art von Musik hörst du gerne? Jaký druh hudby rád posloucháš?

909 die Richtung [diː ˈʁɪçtʊŋ] směr
Wir fahren in die falsche Richtung. Jedeme špatným směrem.

910 der Grad [deːɐ̯  ɡʁaːt] stupeň
Wie viel Grad hat es heute? Kolik je dnes stupňů?

911 das Zeichen [das ˈtsaɪ̯ çn̩ ] znak, značka, znamení
Das Zeichen bedeutet „Stopp“. Ta značka znamená „stop“.

912 der Gedanke [deːɐ̯  ɡəˈdaŋkə] myšlenka
Das ist ein guter Gedanke. To je dobrá myšlenka.

913 die Erinnerung [diː ɛɐ̯ ˈʔɪnəʁʊŋ] vzpomínka
Ich habe eine schöne Erinnerung an meinen Urlaub. Mám krásnou vzpomínku na dovolenou.

914 das Wissen [das ˈvɪsn̩ ] znalost, vědění
Sie hat ein großes Wissen über Geschichte. Má velké znalosti z historie.

915 die Fähigkeit [diː ˈfɛːɪçkaɪ̯ t] schopnost
Sie hat die Fähigkeit, schnell zu lernen. Má schopnost rychle se učit.

916 der Vorteil [deːɐ̯  ˈfɔʁtaɪ̯ l] výhoda
Die kleine Wohnung hat viele Vorteile. Malý byt má mnoho výhod.

917 der Charakter [deːɐ̯  kaˈʁaktɐ] charakter, povaha
Er hat einen starken Charakter. Má silný charakter.

918 die Krankheit [diː ˈkʁaŋkhaɪ̯ t] nemoc
Grippe ist eine Krankheit. Chřipka je nemoc.

919 der Schmerz [deːɐ̯  ʃmɛʁts] bolest
Ich habe starke Schmerzen im Rücken. Mám silné bolesti zad.

920 das Blut [das bluːt] krev
Das Blut ist rot. Krev je červená.
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921 tot [toːt] mrtvý
Der Baum ist tot. Strom je mrtvý.

922 retten [ˈʁɛtn̩ ] zachránit
Er rettete das Kind aus dem Feuer. Zachránil dítě z ohně.

923 schützen [ˈʃʏtsn̩ ] chránit
Die Polizei schützt die Menschen. Policie chrání lidi.

924 vermeiden [fɛɐ̯ ˈmaɪ̯dən] vyhnout se
Vermeide diese Straße am Abend. Večer se té ulici vyhni.

925 entfernen [ɛntˈfɛɐ̯ nən] odstranit
Bitte entfernen Sie den Aufkleber. Odstraňte prosím nálepku.

926 enthalten [ɛntˈhaltən] obsahovat
Die Kiste enthält Bücher. Bedna obsahuje knihy.

927 entdecken [ɛntˈdɛkən] objevit
Im Urlaub haben wir einen schönen Strand entdeckt. Na dovolené jsme objevili krásnou pláž.

928 erkennen [ɛɐ̯ ˈkɛnən] poznat, rozpoznat
Er erkannte seinen Freund auf der Straße. Poznal svého kamaráda na ulici.

929 die Kontrolle [diː kɔnˈtʁɔlɛ] kontrola
Die Kontrolle der Tickets dauerte lange. Kontrola jízdenek trvala dlouho.

930 annehmen [ˈanˌneːmən] přijmout
Er nahm das Geschenk an. Přijal dárek.

931 akzeptieren [aktsɛpˈtiːʁən] akceptovat, přijmout
Er akzeptierte die Entschuldigung. Přijal omluvu.

932 drücken [ˈdʁʏkn̩ ] stisknout, tlačit
Drück den Knopf. Stiskni tlačítko.

933 schütteln [ˈʃʏtəln] třást
Er schüttelte den Kopf. Zavrtěl hlavou.

934 steigen [ˈʃtaɪ̯ɡn̩ ] stoupat
Die Preise steigen immer weiter. Ceny stále stoupají.

935 eintreten [ˈaɪ̯nˌtʁeːtn̩ ] vstoupit
Bitte treten Sie ein. Vstupte, prosím.

936 streiten [ˈʃtʁaɪ̯ tn̩ ] hádat se
Die Kinder streiten sich oft. Děti se často hádají.

937 sich Sorgen machen [zɪç ˈzɔʁɡən ˈmaxən] dělat si starosti
Mach dir keine Sorgen. Nedělej si starosti.

938 sich konzentrieren [zɪç kɔntsɛnˈtʁiːʁən] soustředit se
Konzentriere dich auf deine Arbeit. Soustřeď se na svou práci.

939 sich bewerben [zɪç bəˈvɛʁbn̩ ] ucházet se
Ich habe mich für die Stelle beworben. Ucházel jsem se o to místo.

940 versagen [fɛɐ̯ ˈzaːɡən] selhat
Er hat bei der Prüfung versagt. U zkoušky selhal.
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941 beeinflussen [bəˈʔaɪ̯nflʊsn̩ ] ovlivňovat
Das Wetter beeinflusst meine Stimmung. Počasí ovlivňuje mou náladu.

942 reduzieren [ʁeduˈtsiːʁən] snížit, omezit
Ich möchte meinen Zucker reduzieren. Chtěl bych omezit cukr.

943 notwendig [ˈnoːtvɛndɪç] nutný, nezbytný
Ein Pass ist für die Reise notwendig. Na cestu je nutný pas.

944 die Reihe [diː ˈʁaɪ̯ə] řada
Jetzt bist du an der Reihe. Teď jsi na řadě ty.

945 die Serie [diː ˈzeːʁi̯ə] seriál, série
Die Serie ist sehr beliebt. Ten seriál je velmi oblíbený.

946 die Szene [diː ˈstseːnə] scéna
Die letzte Szene des Films war sehr traurig. Poslední scéna filmu byla velmi smutná.

947 die Bühne [diː ˈbyːnə] jeviště
Die Schauspieler kommen auf die Bühne. Herci přicházejí na jeviště.

948 das Rennen [das ˈʁɛnən] závod
Er hat das Rennen gewonnen. Vyhrál závod.

949 das Training [das ˈtʁɛːnɪŋ] trénink
Das Training beginnt um sechs. Trénink začíná v šest.

950 die Ausbildung [diː ˈaʊ̯ sˌbɪldʊŋ] vyučení, odborné vzdělání
Sie macht eine Ausbildung zur Köchin. Učí se kuchařkou.

951 der Sitz [deːɐ̯  zɪts] sedadlo
Ist dieser Sitz noch frei? Je tohle sedadlo ještě volné?

952 der Stein [deːɐ̯  ʃtaɪ̯n] kámen
Der Stein ist schwer. Ten kámen je těžký.

953 der Tropfen [deːɐ̯  ˈtʁɔpfn̩ ] kapka
Ein Tropfen Wasser fiel auf den Tisch. Na stůl spadla kapka vody.

954 die Natur [diː naˈtuːɐ̯ ] příroda
Am Wochenende sind wir gern in der Natur. O víkendu býváme rádi v přírodě.

955 die Erde [diː ˈeːɐ̯ də] země
Die Erde ist unser Zuhause. Země je náš domov.

956 die Umwelt [diː ˈʊmˌvɛlt] životní prostředí
Wir müssen die Umwelt schützen. Musíme chránit životní prostředí.

957 die Region [diː ʁeˈɡi̯oːn] region, oblast
Diese Region ist bekannt für ihren Wein. Tento region je známý svým vínem.

958 die Milliarde [diː mɪˈli̯aʁdə] miliarda
Das Land hat über eine Milliarde Einwohner. Země má přes miliardu obyvatel.

959 der Frieden [deːɐ̯  ˈfʁiːdən] mír
Alle wünschen sich Frieden. Všichni si přejí mír.

960 der König [deːɐ̯  ˈkøːnɪç] král
Der König wohnt in einem Schloss. Král bydlí na zámku.
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961 die Armee [diː aʁˈmeː] armáda
Er war zwei Jahre in der Armee. Byl dva roky v armádě.

962 die Waffe [diː ˈvafə] zbraň
Er hat eine Waffe in der Hand. Má v ruce zbraň.

963 der Angriff [deːɐ̯  ˈanˌɡʁɪf] útok
Der Angriff begann um Mitternacht. Útok začal o půlnoci.

964 das Verbrechen [das fɛɐ̯ ˈbʁɛçn̩ ] zločin
Er wurde wegen eines schweren Verbrechens
verurteilt. Byl odsouzen za závažný zločin.

965 der Anwalt [deːɐ̯  ˈanˌvalt] právník, advokát
Er braucht einen guten Anwalt. Potřebuje dobrého právníka.

966 der Angestellte [deːɐ̯  ˈanɡəˌʃtɛltə] zaměstnanec
Die Firma hat zwanzig Angestellte. Firma má dvacet zaměstnanců.

967 der Manager [deːɐ̯  ˈmɛnɪdʒɐ] manažer
Der Manager hat ein neues Projekt vorgestellt. Manažer představil nový projekt.

968 der Professor [deːɐ̯  pʁoˈfɛsoːɐ̯ ] profesor
Der Professor hält heute eine Vorlesung. Profesor má dnes přednášku.

969 der Experte [deːɐ̯  ɛkˈspɛʁtə] odborník, expert
Der Experte kann uns helfen. Odborník nám může pomoct.

970 der Traum [deːɐ̯  tʁaʊ̯ m] sen
Ich hatte letzte Nacht einen seltsamen Traum. Minulou noc jsem měl zvláštní sen.

971 der Wunsch [deːɐ̯  vʊnʃ] přání
Mein größter Wunsch ist eine Reise nach Japan. Mým největším přáním je cesta do Japonska.

972 wünschen [ˈvʏnʃn̩ ] přát
Ich wünsche dir alles Gute! Přeju ti všechno nejlepší!

973 die Angst [diː aŋst] strach
Mein Bruder hat Angst vor Hunden. Můj bratr má strach ze psů.

974 frisch [fʁɪʃ] čerstvý
Das Brot ist noch frisch. Chleba je ještě čerstvý.

975 tief [tiːf] hluboký
Das Wasser ist hier sehr tief. Voda je tady velmi hluboká.

976 breit [bʁaɪ̯ t] široký
Die Straße ist sehr breit. Ulice je velmi široká.

977 normal [nɔʁˈmaːl] normální
Es ist normal, am Anfang Fehler zu machen. Je normální dělat ze začátku chyby.

978 unabhängig [ˈʊnʔapˌhɛŋɪç] nezávislý
Sie möchte finanziell unabhängig sein. Chce být finančně nezávislá.

979 spezifisch [ʃpeˈtsiːfɪʃ] specifický, konkrétní
Haben Sie eine spezifische Frage? Máte nějakou konkrétní otázku?

980 berühren [bəˈʁyːʁən] dotknout se
Bitte berühre das Bild nicht! Nedotýkej se prosím toho obrazu!
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981 bemerken [bəˈmɛʁkən] všimnout si
Ich habe den Fehler nicht bemerkt. Té chyby jsem si nevšiml.

982 erwähnen [ɛɐ̯ ˈvɛːnən] zmínit
Er hat seinen Plan nicht erwähnt. O svém plánu se nezmínil.

983 verstecken [fɛɐ̯ ˈʃtɛkn̩ ] schovat
Das Kind versteckt sich hinter der Tür. Dítě se schovává za dveřmi.

984 verletzen [fɛɐ̯ ˈlɛtsn̩ ] zranit
Ich habe mir beim Sport den Fuß verletzt. Při sportu jsem si poranil nohu.

985 schlagen [ˈʃlaːɡən] bít, udeřit
Mein Herz schlägt schneller. Srdce mi bije rychleji.

986 ersetzen [ɛɐ̯ ˈzɛtsn̩ ] nahradit, vyměnit
Wir müssen die alte Lampe ersetzen. Musíme starou lampu vyměnit.

987 ablehnen [ˈapˌleːnən] odmítnout
Sie hat das Angebot abgelehnt. Nabídku odmítla.

988 verhindern [fɛɐ̯ ˈhɪndɐn] zabránit
Wir konnten den Unfall nicht verhindern. Nehodě jsme nedokázali zabránit.

989 ausdrücken [ˈaʊ̯ sˌdʁʏkn̩ ] vyjádřit
Es ist schwer, Gefühle in einer Fremdsprache
auszudrücken. Je těžké vyjádřit city v cizím jazyce.

990 sich beziehen [zɪç bəˈtsiːən] vztahovat se
Meine Frage bezieht sich auf den Text. Moje otázka se vztahuje k textu.

991 existieren [ɛksɪsˈtiːʁən] existovat
Glaubst du, dass Geister existieren? Věříš, že duchové existují?

992 veröffentlichen [fɛɐ̯ ˈʔœfn̩ tlɪçn̩ ] zveřejnit, vydat
Sie hat ihr erstes Buch veröffentlicht. Vydala svou první knihu.

993 teilnehmen [ˈtaɪ̯ lˌneːmən] zúčastnit se
Ich nehme an dem Kurs teil. Účastním se toho kurzu.

994 bitte [ˈbɪtə] prosím
Kannst du mir bitte helfen? Můžeš mi prosím pomoct?

995 keiner [ˈkaɪ̯nɐ] nikdo, žádný
Keiner von uns kannte die Antwort. Nikdo z nás neznal odpověď.

996 die Dame [diː ˈdaːmə] dáma
Die ältere Dame sucht den Bahnhof. Ta starší dáma hledá nádraží.

997 der Besitzer [deːɐ̯  bəˈzɪtsɐ] majitel
Der Besitzer des Hundes war sehr freundlich. Majitel psa byl velmi přátelský.

998 die Sekretärin [diː zekʁeˈtɛːʁɪn] sekretářka
Die Sekretärin beantwortet das Telefon. Sekretářka zvedá telefon.

999 der Trainer [deːɐ̯  ˈtʁɛːnɐ] trenér
Der Trainer erklärt der Mannschaft das Spiel. Trenér vysvětluje týmu hru.

1000 der Profi [deːɐ̯  ˈpʁoːfi] profesionál
Sie spielt Tennis wie ein Profi. Hraje tenis jako profesionál.
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přání 971

kapka 953

dělat si starosti 937

stupeň 910

přát 972

specifický, konkrétní 979

stisknout, tlačit 932

trenér 999

myšlenka 912

chránit 923

nahradit, vyměnit 986

normální 977

právník, advokát 965

majitel 997

obsahovat 926

vyhnout se 924

životní prostředí 956

zúčastnit se 993

odstranit 925

vstoupit 935

miliarda 958

selhat 940

bít, udeřit 985

jeviště 947

přijmout 930

sekretářka 998

zmínit 982

výhoda 916

ucházet se 939

vyjádřit 989

manažer 967

odborník, expert 969

příroda 954

poznat, rozpoznat 928

stoupat 934

zachránit 922

trénink 949

závod 948

král 960

ovlivňovat 941

soustředit se 938

odmítnout 987

zbraň 962

seriál, série 945

znalost, vědění 914

znak, značka, znamení 911

množství; dav 907

mrtvý 921

čerstvý 974

existovat 991

region, oblast 957

nezávislý 978

dopředu 904

hádat se 936

sedadlo 951

nikdo, žádný 995

kvalita 906

vzpomínka 913

druh 908

země 955

řada 944

objevit 927

krev 920

schopnost 915
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profesor 968

kontrola 929

dáma 996

scéna 946

mír 959

strach 973

zločin 964

zabránit 988

akceptovat, přijmout 931

velikost 905

nemoc 918

kámen 952

schovat 983

široký 976

zaměstnanec 966

obzvlášť, zvlášť 903

vztahovat se 990

zveřejnit, vydat 992

směr 909

profesionál 1000

charakter, povaha 917

vyučení, odborné vzdělání 950

útok 963

hluboký 975

všimnout si 981

třást 933

snížit, omezit 942

zranit 984

prosím 994

trochu 901

sen 970

armáda 961

dotknout se 980

bolest 919

nutný, nezbytný 943

konečně 902
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